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Liebe Geschaftspartnerin, lieber Geschaftspartner,

herzlich willkommen in der Produktwelt der Hugo Frauenhof GmbH!

Schon seit iiber 130 Jahren sind wir ein familiengefiihrtes Unternehmen, das
weltweit Produkte fiir den technischen GroRhandel und Industriebedarf vertreibt.
Unser Kerngeschaft bildet die Umwelt- und insbesondere die Schlauchtechnik. Ein
guter Grund um in zwei Richtungen zu blicken:

Die Vergangenheit und die Zukunft.

Unsere Reise begann im Jahre 1887 und seitdem gehen wir unseren Weg mit
Traditionsbewusstsein und Innovationsfreude. Aus einem Familienunternehmen
in Hilden wurde ein flexibles, wachsendes und global agierendes Unternehmen
mit einem hdochsten Qualitdtsanspruch an unsere Produkte und uns selbst.

Dies haben wir in unserer DNA verinnerlicht und in der zeitgemdaRen Umsetzung
unseres Unternehmensleitbildes festgehalten. Werfen Sie doch einmal einen
Blick darauf!

Unser Erfolg beruht auf einer Formel, die unternehmerische Weitsicht und die
Erfahrung iiber mehrere Generationen hinweg vereint: Die Fahigkeit zu Verande-
rungen, Risikobereitschaft, Kontinuitdt und kaufmannische Besonnenheit. Wir
sind stolz auf das Erreichte!

Doch ohne die intensive und langjahrige Zusammenarbeit mit unseren treuen
und loyalen Kunden, Zulieferern und Mitarbeitern ware dies in der Vergangenheit
nicht maglich gewesen und wird es auch in Zukunft nicht sein.

Wir freuen uns darauf, unsere langjdhrigen Partner zu pflegen und neue gewinnen
zu diirfen!
Wir danken Ihnen fiir Ihr Vertrauen!

Petra Osten-Laschet, Walter Laschet,
Sascha-Dominique Laschet, Dr. Fabio-Yannick Laschet
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Wir stellen uns vor:

Seit {iber 130 Jahren zeichnet sich die
familiengefiihrte Hugo Frauenhof GmbH
durch Qualitat, Service und Kundennahe
aus und stellt Ihren zuverldssigen Partner
fiir den Industriebedarf und die Umwelt-
technik dar. Durch unsere Philosophie, ein
Hochstmald an Qualitdt sowohl hinsichtlich
des Produktportfolios als auch des Services
anzubieten, haben wir uns zu einem der
in Europa fiihrenden technischen Grof3-
handels unternehmen fiir Industriebedarf
und Umwelttechnik entwickeln kdnnen.
Wir zdhlen mit unseren 50 Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeitern und unseren techno-
logisch modernen Raumlichkeiten zu den
am besten aufgestellten Unternehmen der

Branche. Aus diesem Grund beliefern wir

nicht nur unseren Heimatmarkt Deutsch-
land und Europa, sondern auch weltweit
Lander aus Asien, Nord- und Stidamerika.

Unser Produktsortiment hat sich im Lau-
fe der Jahrzehnte stetig erweitert und
ausdifferenziert. Den Kern unserer Leis-
tungen bilden die Kanalreinigungs-, die
Schlauch- und Héchstdrucktechnik. Diese
werden durch die Kanalsanierung, Luftfor-
deranlagenzubehor und den Arbeitsschutz
bereichert. Im Rahmen unseres Produkt-
portfolios ist es unser Anspruch, kunden-
spezifische Losungen fiir Ihre Probleme zu
finden und Ihnen dadurch einen Wettbe-

werbsvorteil verschaffen zu konnen. Unser
hochqualifiziertes und bestens geschultes
Team steht Ihnen gerne als Ansprechpart-
ner fiir Ihren individuellen Anwendungs-
fall zur Seite.

Unser Produktportfolio umfasst...




Unser Produktportfolio

KANALREINIGUNG

e Kanalspiilschlauche
e Kassettenauslegerschlauche
e Disen

e Kanalreinigungszubehor

HOCHSTDRUCKTECHNIK

e Thermoplastische Hochst-

KANALSANIERUNG

Harze

druclfscllléuche e (Glasfasermaterial
e  Gummi-Hochstdruck- e Inversionslinersysteme-
schlauche

e Adapter und Verbinder
e Schutzbekleidung
® Arbeitssicherheit
e Zubehor

INDUSTRIE- UND
SAUGSCHLAUCHE

e Saug- und Druck-

F—

und Anlagen
e Sanierungspacker
e Rohr- und Priifdicht-
kissen

Zubehor

ARBEITSSCHUTZ (PSA)

Schutzbekleidung
Arbeitssicherheit
e Absperrungen/Baustel-

schlauche ensicherung
e Tankwagen- und e Atemschutz
Chemieschlduche e (Gasmesstechnik/Selbst-

e Flachschlauche

e Luftférderanlagen

schlauche

e Kupplungen

rettung
Einstiegsicherungsgerdte

Lampen



Unser Standort in Hilden, direkt an der A3 und A46 gelegen, zeichnet sich inshesondere HOChSte Quahtat Se-lt 1887

durch sein umfangreiches Lager aus. Mit einer Lagerflache von {iber 2.600 m? ist eine
. . . . - .. . 1887 Herr Theodor Hugo Frauenhof griindet das
schnelle Lieferung garantiert, sodass wir auch bei kurzfristigen Notfallen sofort ein- Unternehmen als , Feingerberei und Schaftefabrik”

springen konnen und Sie Ihre Tatigkeiten ohne groRe Ausfallverluste fortfiihren kdonnen. 1945 Aushau des Unternehmens zum Technischen

GroRhandel” fiir den Industriebedarf

1957 Eintritt von Herrn Gottfried Osten in das Unter-
nehmen

i 1958 Ausweitung der Geschaftstitigkeit auf ,Umwelt-
technik” mit dem Vertrieb von Schlduchen, Armaturen
sowie der Konfektion von Schlauchleitungen

i~
\

1965 Das Unternehmen wird als Frauenhof KG von
Frau Susanne Frauenhof als Komplementdrin und Herrn
Osten als Kommanditisten weitergefiihrt

1992 Alleinige Ubernahme der Figentiimeranteile
durch Herrn Osten

1995 Neubau eines Biiro- und Lagergebdudes mit ca.
1000 m? Lagerflache an seinem heutigen Standort

8 e 1998 Frau Ingrid Osten und Herr Walter Laschet wer-
den Mitglied der Geschaftsfiihrung

2001 Bau einer 2. Lagerhalle mit zusdtzlichen 1100
m? Lagerfliche

2007 Die heutige Hauptanteilseignerin Frau Petra
Osten-Laschet wird Mitglied der Geschaftsfiihrung und
Bau einer 3. Lagerhalle mit zusdtzlichen 420 m? Lager-
flache

2012 125-jihriges Firmenjubildum: Anderung des
Erscheinungsbildes und Riickkehr zu den Wurzeln, aus
Jrot/schwarz” wird wieder ,blau/silber”

2013 Frau Petra Osten-Laschet wird Hauptanteils-
eignerin; Beendigung unserer Aktivitdten im Bereich
Schuhmacherbedarf

2014 Fertigstellung und Inbetriebnahme einer Photo-
~ voltaik-Anlage zur vollstandigen Energieversorgung

Als Familienunternehmen ist es uns auf Basis flacher Hierarchiestrukturen mdglich,
schnell und flexibel auf Ihre Fragen und Anforderungen zu reagieren. Der stetige Dia-
log und Austausch mit unseren Kunden, Lieferanten und Geschaftspartnern bildet die
Grundlage fiir Thren und unseren zukiinftigen Fortschritt und Erfolg. Um diesen zu == 2=
sichern, sind Investitionen in neue und insbesondere ressourcenschonende Techno- .
logien unabdingbar, sodass wir nicht nur in eine standige Weiterentwicklung unserer
technischen Maschinen und Anlagen investieren, sondern auch unsere Energieversor-
gung nahezu vollstandig autark iiber erneuerbare Energien, wie Photovoltaik-Anlagen,

abdecken konnen. - ) ;
2018 Erweiterung der Photovoltaik-Anlage um ein

industrielles Speichersystem und Ausbau der Lager-
fliche

2022 Herr Gottfried Osten verstirbt im Alter von 82
Jahren.

2023 Hugo Frauenhof GmbH wird als Okoprofit zertifi-
zierter Betrieb ausgezeichnet. Walter Laschet, Sascha-
Dominique Laschet und Dr. Fabio-Yannick Laschet
werden Gesellschafter der Hugo Frauenhof GmbH

Auszeichnung

e et i

O Aot

2024

2024 Ausbau weiterer Biiroflachen in unserem Hause
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Unser Unternehmensleitbild

Kunden

»Im Mittelpunkt unseres Handelns stehen unsere Kunden. Um die Wiinsche und Bediirf-
nisse unserer Kunden zu erfiillen, bieten wir ihnen ein Hochstmal’ an Produktqualitat,
sowie Sicherheit, Verantwortung und Serviceleistungen an.

Unser Bestreben ist es, unsere Kunden besser zu verstehen als der Wettbewerb. Nur so
konnen wir unseren hervorragenden Service weiter garantieren.”

Qualitatsfiihrer

LUnser Anspruch ist es, unseren Kunden ein hdchstmogliches Niveau an Qualitat zu
bieten. Unter Qualitdt verstehen wir, die Bediirfnisse, Erwartungen und Anforderungen
unserer Kunden nicht nur zu erfiillen, sondern auch zu iibertreffen.

Unser Ziel ist es, auf dem Markt die Rolle des Qualitatsfiihrers einzunehmen.

Denn Qualitdt ist unserer Wiedererkennungswert.”

Das AuRerordentliche als MaRstab

»Standard reicht uns nicht. Denn wir haben uns dazu verpflichtet, unsere Produkte exakt
an die Bediirfnisse unserer Kunden anzupassen. Nur dank individueller und mafige-
schneiderter Losungen ist es uns moglich, den Anspriichen unserer Kunden gerecht zu
werden. Kein Kundenwunsch ist fiir uns zu speziell.”

Flexibilitat und Schnelligkeit

~Aufgrund unserer flachen Hierarchiestrukturen ist es uns moglich, schnell Entschei-
dungen zu treffen und Lésungen zu finden. Wir kdnnen flexibel auf neue Probleme und
Anforderungen reagieren und so das optimale Resultat fiir unsere Kunden erzielen.”

Individualismus und Team

~Unsere Mitarbeiter zeichnen sich durch Fachkompetenz, Qualifikation und Motiva-
tion aus. Aber auch sie konnen unseren Kunden nur dann den optimalen Service bieten,
wenn sie als Team zusammenarbeiten. Deswegen griindet unser Erfolg auf einem star-
ken Team, das von individuellen Charakteren gepragt ist.”

Vertrauen und Verantwortung

~Wir schatzen, fordern und fordern unsere Mitarbeiter. Wir begegnen einander mit
Achtung, Respekt und Vertrauen. Um den Erfolg unseres Unternehmens zu sichern,
wird von jedem Mitarbeiter eigenverantwortliches Handeln und eine hohe Leistungs-
bereitschaft erwartet.”

Leidenschaft und Stolz

»Unsere Mitarbeiter setzen sich jeden Tag mit Leidenschaft und Hingabe fiir das Wohl
unserer Kunden ein. Ein hoher Arbeitseinsatz und starke Motivation zeichnen sie aus.
Sie vertreten unser Unternehmen mit Stolz und Freude.”

Aus Tradition Innovationen schaffen

LStillstand existiert bei uns nicht — denn er ist Riickschritt. Unsere mehr als 125-jdhrige
Geschichte wurde stets durch den Blick nach vorne geprdgt. Aus diesem Grund stehen
wir fiir Innovationen und die Anwendung neuer Technologien, um unseren Kunden
stets das bestmdgliche Resultat bieten zu kdnnen. So investieren wir in neue techni-
sche Anlagen und betriebswirtschaftliche Strukturen.”

Nachhaltigkeit

.Wir stehen fiir einen verantwortlichen Umgang mit sowohl natiirlichen als auch finan-
ziellen Ressourcen, um den Erfolg des Unternehmens fiir die Zukunft zu sichern. Hier
schaffen wir nachhaltige Losungen in den Bereichen Umweltschutz und Finanzen.
Unsere Umwelt liegt uns sehr am Herzen. Um sie zu schiitzen, investieren wir in nach-
haltige und energiesparende Technologien.”

Ethik und Integritat

LWir verpflichten uns zu moralisch korrektem Handeln und pflegen unsere Werte.
Im Mittelpunkt unseres Verstandnisses fiir Ethik und Moral steht die Integritat. Res-
pekt, Toleranz und Akzeptanz gegeniiber allen Menschen unabhangig von Geschlecht,
Herkunft und Religion ist flir uns selbstverstandlich und Grundlage unseres Handelns.
Aus diesem Grund engagieren wir uns auch fiir soziale Belange.”

Lieferanten

.Wir wahlen unsere Lieferanten ebenfalls nach den uns pragenden Vorstellungen von
Ehrlichkeit, Fairness, Partnerschaft und Integritdt aus. Nur so gewdhrleisten sie unsere
strengen Qualitatsanspriiche in hohem MaRe.”

Datenschutz
»Den Schutz und einen verantwortungsvollen sowie vertraulichen Umgang mit Ihren
personenbezogenen Daten erkennen wir als unsere Pflicht an und erfiillen diese unein-
geschrankt. Die Richtlinien der EU-Datenschutzgrundverordnung wenden wir in vollem
Umfang an.”



Unser Nachhaltigkeitsleitbild

GESUNDHEIT UND
WOHLERGEHEN

MENSCHENWORDIGE

ARBEIT UND WIRT-
SCHAFTSWACHSTUM
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Durch die Bereitstellung
von spezifischen Sanie-
rungstechniken zur Re-
paratur der vorhandenen
Kanalnetze sowie der Lie-
ferung der notwendigen

EINRICHTUNGEN
Materialien zur Reinigung von Industrie-

anlagen leisten wir einen grof3en Beitrag
zur Reduktion von Grundwasserbelastun-

gen. In unseren unternehmensinternen
Prozessen reduzieren wir die Wasserver-
wendung auf die geringstmdgliche Menge
und sorgen fiir eine entsprechend sichere
Lagerung von Gefahrstoffen in speziell ab-
gedichteten Raumlichkeiten.

Unsere nachhaltige Unternehmenspolitik
WCBLULLLES verlangt einen verantwor-
ARBEIT UND WIRT-

e tungsbewussten  Umgang
mit natiirlichen, personel-
len und finanziellen Res-

sourcen.  Verantwortung

10

HOCHWERTIGE
BILDUNG

GESCHLECHTER-
GLEICHHEIT
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PARTHERSCHAFTEN
ZUR ERREICHUNG
DER DELE

1 FRIEDEN,
CERECHTIGKET UND
STARKE INSTITUTIONEN
{1

(ZIELE

FUR NACHHALTIGE
ENTWICKLUNG

beginnt fiir uns nicht nur intern, sondern
erstreckt sich auch auf unsere Geschafts-
partner. Wir setzen auf menschenwiirdige
Arbeitshedingungen und die Einhaltung
ethischer Prinzipien. Okonomische Sta-
bilitat sehen wir als Grundlage fiir eine
nachhaltige Zukunft. Diese ermdglicht
langfristige Malnahmen auf allen Nach-
haltigkeits-Ebenen fiir uns und unsere
Partner.

3 Unsere Produkte fordern
' Umweltschutz und Nach-
haltigkeit, insbesondere in
Stadten und Gemeinden.
Durch minimalinvasive
‘Technologien bei Wasser-
und Abwasser-Rohrsanierungen vermeiden
wir umfangreiche StralRenarbeiten. Wir
unterstiitzen die nachhaltige Reinigung
von Kandlen, indem wir Wasser zuriick-
gewinnen und wiederverwenden. Unsere

Industriereinigung tragt zur richtigen Ent-
sorgung und Aufbereitung von Abféllen
bei. Zudem gewadhrleisten wir durch ge-
eignete Arbeitshekleidung den Schutz der
Mitarbeitergesundheit.

In unseren eigenen Pro-
duktions- und Montage-
prozessen pflegen  wir
einen sorgsamen, bewuss-
ten und verantwortungs-
vollen Umgang mit ma-
teriellen sowie immateriellen Ressourcen.
Hierbei verwenden und vermarkten wir
ausschlieBlich hochwertige Produkte, die
sich durch eine hochstmégliche Lebens-
und Verwendungsdauer auszeichnen. Zu-
dem verringern wir durch die Reduktion
von ein- und ausgehenden Transportstre-
cken sowie kurze Lieferketten eine hohe
Umweltbelastung. Gemeinsam mit unseren
Lieferanten bemiihen wir uns darum, Ver-
packungsmaterialien auf ein Mindestmal®
einzusparen und wir betreiben ein effekti-
ves Abfallmanagement.

Wir fiihren unser Unter-
nehmen beispielhaft im
bewussten Umgang mit
begrenzten  Umweltres-
sourcen, um die Zukunft
unseres  Planeten  zu

1 MASSNAHMEN ZUM
KLIMASCHUTZ

Mit Stolz prisentieren wir unsere Auszeichnung mit dem OKO- [
PROFIT-Siegel fiir herausragende Nachhaltigkeitsbemiihungen im
letzten Jahr. Durch gezielte MaRnahmen wie Recycling und den
Einsatz umweltfreundlicher Technologien konnten wir mehr als 20
Tonnen CO2 einsparen. Diese Erfolge zeigen, dass Umweltschutz
und wirtschaftliches Handeln sich durch ideologiefreies Vorgehen

im Einklang entwickeln lassen.
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schiitzen. Durch die Umstellung unserer
Anlagen und Fahrzeuge nutzen wir ver-
starkt unsere Photovoltaikanlage, um 100
% treibhausgasemissionsfreien Strom zu
erzeugen und die offentlichen Stromnet-
ze zu entlasten. Unsere Fokussierung auf
Kreislaufwirtschaft zeigt sich durch inter-
nes Umweltressourcenmanagement und
die Zusammenarbeit mit Kunden und Lie-
feranten fiir effizientere Materialnutzung.
Unsere Produkte tragen direkt und indirekt
zum Schutz der Umwelt und inshesondere
der Wasserressourcen bei.

e Als Handelsunternehmen
17 et sehen wir unser Wirken
als Verbindung zwischen
Kunden, Lieferanten und
uns selbst. Wir streben
langfristige und nachhal-
tige Partnerschaften an, indem wir unsere
Werte in alle Richtungen kommunizieren.
Unsere Kundenbediirfnisse erfiillen wir
mit hochster Produktqualitdt, Sicherheit,
Verantwortung und erstklassigem Service.
Unser Ziel ist es, die Kunden besser zu
verstehen als der Wettbewerb, um heraus-
ragenden Service zu gewahrleisten. Bei
der Auswahl unserer Lieferanten legen wir
Wert auf Ehrlichkeit, Fairness, Partner-
schaft und Integritdt, um unsere strengen
Qualitatsanspriiche zu erfiillen.
—

OKOPROFIT
Kreis Melimann

- .-

Auszeichnung

Hugo Frauenhal GrsbH

OKOPROFIT-Betrieh
Kreis Mettmann 2023



Unsere Services fiir Sie

Als Kunden der Hugo Frauenhof GmbH geniefRen Sie unseren Service in voller Gin-
ze. Durch unsere hohen Lagerkapazititen und zahlreichen Mitarbeiter konnen wir
schnellstmaglich auf Ihre personlichen Bediirfnisse eingehen.

Lieferbereitschaft

Mit unseren Logistikpartnern und eigenen
Lieferfahrzeugen gewahrleisten wir eine
Lieferzeit von weniger als 24 Stunden. Falls
gewiinscht, konnen Sie Ihre Bestellungen
auch personlich bei uns abholen. Zusatzlich
bieten wir einen Direktversand an Ihre Kun-
den an. Bei Auslandslieferungen {iberneh-
men wir die Zollabwicklung ohne zusatzli-
che Kosten fiir Sie.

Vertrieb

Unsere Vertriebsinnendienstmitarbeiter
stehen Ihnen montags bis donnerstags
von 08:00 bis 17:00 Uhr und freitags von
08:00 bis 14:30 Uhr zur Verfiigung, um Ihre
Fragen zu beantworten und bei Angeboten
oder Bestellungen zu helfen. Fiir personli-
che Beratung bei Ihnen vor Ort stehen Ih-
nen unsere AulRendienstmitarbeiter gerne
zur Verfiigung.

Beratung & Problemlésung

Mit {iber 130 Jahren Erfahrung stehen wir
Ihnen gerne als kompetenter Partner zur
Verfiigung. Es ist Teil unserer langjahrigen
Philosophie, jede Herausforderung anzu-
nehmen, sodass wir uns zu jeder Zeit darauf
freuen, mit Ihnen zusammen individuelle
Probleme anzugehen und maRgeschneiderte
Losungen fiir Sie zu entwickeln.

Entdecken Sie auch unsere digitalen
Serviceangebote:

¢ Schlauchkonfigurator

e HFH-Wiki

Priifung von Schlauchen

Durch unsere drei Hochstdruck-Priifstan-
de konnen wir HD-Leitungen bis 6000 bar
testen und zertifizieren. Die Priifzerti-
fikate werden fiir jeden von uns gefertig-
ten Schlauch gespeichert und konnen auf
Wunsch nachtraglich bereitgestellt werden.
Dariiber hinaus bieten wir die Moglichkeit,
HD-Leitungen nach Kundenwunsch zu la-
sern.

Schulung und Produktvorfithrung

Unsere qualifizierten Mitarbeiter fiihren
gerne mit Ihnen Schulungen und interak-
tive Produktvorfiihrungen durch, um Ihr
Fachwissen zu vertiefen und die optimale
Anwendung unserer Produkte sicherzustel-
len. Dadurch steigern Sie nicht nur die Si-
cherheit und Effizienz in Ihrem Unterneh-
men, sondern starken auch Ihr Vertrauen in
unsere Produkte.

Diisenbestiickung - von uns ab Werk,
oder bei Ihnen Vorort

Diisen kdnnen nur das gewiinschte Ergebnis
erzielen, wenn Sie passend zu dem Fahr-
zeug bzw. der jeweiligen Pumpe bestiickt
sind. Unserer erfahrenen Mitarbeiter bestii-
cken die von Ihnen bestellten Diisen pas-
send und das auch gerne vor Ort.

Wartung von PSA

Frauenhof bietet erstklassige PSA-War-
tungsdienstleistungen an, um sicherzustel-
len, dass Ihre Schutzausriistung jederzeit
einsatzbereit ist. Unser erfahrenes Team
steht fiir Inspektionen, Reparaturen und
Wartungsarbeiten bereit. Wir kiimmern uns
um Ihre Sicherheit.




Hochstdruck
Technik

Bei Arbeiten bis zu 4000 bar Betriebsdruck kann die Verwendung mittelmaRiger Ar-
beitsmaterialien zu einer groRen Gefahr werden. Aus diesem Grunde ist es unbedingt
erforderlich, nur ausgewdhlte Produkte und Materialien einzusetzen und damit einen
optimalen Schutz fiir den Anwender zu gewahrleisten.

Durch eine eigene Schlauchkonfektion in unserer nach dem neuesten Stand der Technik
ausgestatteten Fertigungsstdtte - mit Priifkapazitaten bis zu 6000 bar - bei Ausdruck
von Priifzertifikaten mit graphischer Druckverlaufskurve garantieren wir ein Hochstmal®
an Flexibilitat und schneller Lieferfahigkeit.

Alle von uns angebotenen Artikel stammen nur von zuverldssigen Lieferanten, die in
ihrer Produktion strengste Qualitdtssicherungsverfahren zur Anwendung bringen.



AuBendurchmesser

Berstdruck

Betriebsdruck
b)

Biegeradius

Durchfluss
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Innendurchmesser

Gewicht

Gewinde

Vf Lange

Mindestbruchlast

.
HOVO

Die neuen
HFH Hose ID Chips

P—

Schlauche

Schlauchsortiment

~Mein Weg durch die Firma Frauenhof”

Anwendungshinweise
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Polyflex 2240D

Polyflex 2248-TC

Hohe Flexibilitat
Geringes Gewicht

Seele: Polyoxymethylen

e Temperatur: -10°C bis +70°C
e Farbe: Hellblau

Alle Schlduche sind zusatzlich mit einer

Drucktrager: Zwei Wickellagen Stahl-  Tough-Cover-Oberdecke erhiltlich, welche

draht
Decke: Polyamid

Bezeichnung

2240D-02V32 3,0 mm
2240D-025V32 4,0 mm
2240D-03V32 4,8 mm
2240D-04V32 6,4 mm

Passende Armaturen:

Armatur

DKOS M24 x 1,5

DKR 1/4"

DKR 3/8"

AG M5

AG M7

AG M8

AG M10 x1

AGR 1/16" NPT

AG 1/8"

AGR 1/8" NPT

AGR 3/8" NPT

AGR 1/4"

AGR 1/4" NPT
Einpressdiise 3 x RS, 1 x VS
Einpressdiise 2 x RS, 2 x 90°
AG 1/4"-28 UNF LH

AG 3/8"-24 UNF LH

7.0 mm
7.7 mm
9,5 mm
11,5 mm

2240D-02

X
X

X
X

ihn in besonderem Mal3e vor Abrieb schiit-
zen kann.

g # @

1.100 bar 2.750 bar 60 mm 0,07 kg/m
1.200 bar 3.000 bar 75 mm 0,10 kg/m
1,100 bar 2.750 bar 95 mm 0,13 kg/m
1.100 bar 2.750 bar 110 mm 0,20 kg/m
2240D-025 2240D0-03 2240D-04

X X X

X X X

X

X X

X X

X X

X

X X X

X X

X X X

X X %

X

X

X

X X
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e Hohe Flexibilitat e Decke: Polyamid

® (Geringes Gewicht e Temperatur: -10°C bis +70°C

e Seele: Polyoxymethylen e Farbe: Hellblau

e Drucktrager: Zwei Wickellagen Stahl- e Besonders abriebfest durch Tough-Co-
draht ver

Bezeichnung

2248D-025V32-TC 4,0 mm 7,9 mm 1.500 bar 3.750 bar 75 mm 0,10 kg/m

2248D-03V32-TC 4,9 mm 9,5 mm 1.400 bar 3.500 bar 95 mm 0,14 kg/m

2248D-05V32-TC 8,1 mm 13,4 mm 1.000 bar 2.500 bar 120 mm 0,25 kg/m
Passende Armaturen:

Armatur 2248D-025 2248D-03 2248D-05

DKOS M 24 x1,5 X X X

DKR 1/4" X X

DKR 3/8“ X

Einpressdiise X

AG M5 X

AG M7 X

AG M8 X X

AGM10x 1 X

AGR 1/4" X X X

AGR 1/8 X X

AGR 1/8" NPT X

AGR 1/16" NPT

AGR 3/8" X

AGR 3/8" NPT X

AG 1/4"-28 UNF LH X

AG 3/8"“-24 UNF LH X X

19



Polyflex 2380N

Polyflex 2440D

Q

Dieser Hochstdruckschlauch der Parker e Seele Polamid

Polyflex Produktreihe wird aufgrund seiner e Drucktrager: Zwei Wickellagen und
hervorragenden Flexibilitdt und Biegsam- zwei offene Wickellagen Stahldraht
keit vorrangig als Pistolenschlauch ver- e Decke: Polyurethan

wendet. Diesbeziiglich wird er in erster ® Temperatur: -10°C bis +70°C

Linie in der Bau- und Schiffsindustrie so- ® Farbe: Schwarz

wie fiir die allgemeine Industriereinigung

g £ @

2380N-05V00 8,3 mm 15,7 mm 1.000 bar 2.500 bar 90 mm 0,35 kg/m

Bezeichnung

Passende Armaturen:

Armatur 2380N-05V00

DKOS M24 x 1,5
AG 1/4" BSP
AG 3/8“ NPT
DKR 3/8 BSP

> > X
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e Seele: Polyoxymethylen e Farbe: Hellblau

® Drucktrdger: Vier Wickellagen Stahl-  Alle Schliuche sind zusitzlich mit einer
draht Tough-Cover-Oberdecke erhiltlich, welche

* Decke: Polyamid ihn in besonderem MaRe vor Abrieb schiit-

e Temperatur: -10°C bis +70°C zen kann.

Bezeichnung

g &

2440D-02V32 3,0 mm 7,9 mm 2.100 bar 5.250 bar 100 mm 0,12 kg/m
2440D-025V32 4,0 mm 10,4 mm 2.200 bar 5.500 bar 100 mm 0,21 kg/m
2440D-03V32 4,8 mm 11,5 mm 1.800 bar 4.500 bar 130 mm 0,28 kg/m
2440D-04V32 6,4 mm 12,5 mm 1.640 bar 4.100 bar 155 mm 0,33 kg/m
2440D-05V32 8,1 mm 15,1 mm 1.500 bar 3.750 bar 175 mm 0,44 kg/m

Passende Armaturen:

Armatur 2440D-02 2440D-025 2440D-03 2440D-04 2440D-05

DKOS M16 x 1,5 X X
DKOS M18 x 1,5 X
DKOS M20 x 1,5 X
DKOS M22 x 1,5 % X
DKOS M24 x 1,5 X X X
DKR 1/4" X X
DKR 3/8" X
UM 9/16" - 18 UNF X X %
AGR 1/4" X X X
AG 1/4"-28 UNF LH X X X
AG 1/4" — 28 UNF kurz X X
AG 3/8“-24 UNF LH X X X X
AG 3/8" - kurz X X
AG 9/16“-18 UNF LH X % X
AGM14x1,5LH X X
AG 1/4"-28 UNF RE X
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Polyflex 2440N Polyflex 2448D-TC

e Seele: Polyamid e Seele: Polyoxymethylen

e Drucktrager: Vier Wickellagen Stahldraht e Drucktrager: Vier Wickellagen Stahldraht
e Decke: Polyamid e Decke: Polyamid

e Temperatur: -10°C bis +70°C e Tough-Cover Oberdecke

® Farbe: Schwarz ® Farbe: Hellblau

Bezeichnung Q g Bezeichnung
2440N-06V30 9,7 mm 19,4 mm 1.400 bar 3.500 bar 190 mm 0,73 kg/m 2448D-025V32-TC 4,0 mm 9.9 mm 3.010 bar 6.500 bar 100 mm 0,21 kg/m
2440N-08V30 12,8 mm 22,5 mm 1.400 bar 3.500 bar 200 mm 0,94 kg/m
2440N-12V30 19,6 mm 30,0 mm 1.000 bar 2.500 bar 250 mm 1,39 kg/m
2440N-16V30 25,0 mm 37,0 mm 900 bar 2.250 bar 300 mm 2,00 kg/m Passende Armaturen:
Passende Armaturen: AG 1/4" - 28 UNF LH %
AG 1/4" - 28 UNF LH Prolance X
Armatur 2440N-06 2440N-08 2440N-12 2440D-16 1/4" - 28 UNF RE X
DKOS M20 x 1,5 X AG 3/8" — 24 UNF LH X
DKOS M22 x 1,5 X AG 3/8" = 24 UNF LH Prolance X
DKOS M24 x 1,5 X X
DKOS M36 x 2 - X
DKOS M42 x 2 X
AG 9/16” - 18 UNF LH X X
AG M18 x 1,5 LH X X
AGR 1" X X
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Polyflex 2640D

e

Polyflex 2640N

e Seele: Polyoxymethylen

e Drucktrager: Sechs Wickellagen Stahldraht
e Decke: Polyamid

e Temperatur: -10°C bis +70°C

® Farbe: Hellblau

Bezeichnung g

Seele: Polyamid

Drucktrager: Sechs Wickellagen Stahldraht
Decke: Polyamid

Temperatur: -10°C his +70°C

Farbe: Hellblau

Bezeichnung g

2640D-025V32 3,9 mm 12,0 mm 2.800 bar
2640D-03V32 4,8 mm 13,0 mm 2.500 bar
2640D-05V32 8,0 mm 16,9 mm 2.100 bar

Passende Armaturen:

Armatur 2640D-025
AG 1/4” - 28 UNF LH X

AG 3/8" - 24 UNF LH X

AG 9/16” - 18 UNF

AG M14 x 1,5 LH X

UM 3/4 -16 UNF

(M 9/16” - 18 UNF X

LOK-System DN 5-8

24

7.000 bar
6.250 bar
5.250 bar

2640D-03

X
X
X
X

X
X

0,29 kg/m
0,41 kg/m
0,64 kg/m

2640D-05

e < 2 e

2640N-08V32 12,8 mm 24,5 mm 1.800 bar
2640N-12V32 19,6 mm 33,0 mm 1.400 bar
2640N-16V32 25,0 mm 40,0 mm 1.200 bar

Passende Armaturen:

Armatur 2640N-08
DKOS M24 x 2
DKOS M36 x 2
UM 3/4“ - 16 UNF
AG M14 x 1,5
AG M18 x 1,5
AG M30x 1,5
AG 9/16“ - 18 UNF
AG 1” - 14 UNF LH

> > 3 o>

UM 1 - 12 UNF X
UM 1 5/16“ - 12 UNF
LOK DN 8 X
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4.500 bar 290 mm 1,36 kg/m
3.500 bar 350 mm 2,10 kg/m
3.000 bar 400 mm 2,90 kg/m
2640N-12 2640N-16
X
X
X X
X



Polyflex 2648N Polyflex 2740D

e Seele: Polyamid e Seele: Polyoxymethylen

e Drucktrager: Sechs Wickellagen Stahldraht e Drucktrager: Sechs Wickellagen Stahldraht

® Decke: Polyamid ® Decke: Polyurethan (DN4), Polyamid (DN5, DN8, DN12)

e Temperatur: -10°C bis +70°C e Temperatur: -10°C bis +70°C

® Farbe: Hellblau ® Farbe: Schwarz (DN4), Rot (DN5)
Bezeichnung Bezeichnung Q g
2648N-12V32 19,8 mm 33,7 mm 1.600 bar 4.000 bar 350 mm 2,28 kg/m 2740D-025V16 3,9 mm 12,0 mm 3.000 bar 7.800 bar 120 mm 0,40 kg/m
2648N-16V32 25,0 mm 40,0 mm 1.500 bar 3.750 bar 400 mm 3,10 kg/m 2740D-03V34 4,8 mm 13,2 mm 2.800 bar 7.000 bar 200 mm 0,47 kg/m

2740D-03V34/15 -1J 4,8 mm 17,3 mm 2.800 bar 7.000 bar 200 mm 0,58 kg/m

Passende Armaturen:

Passende Armaturen:

Armatur 2648N-12 2648N-16
DKOS M36 x 2 X Armatur 2740D-025 2740D-03 2740D-03-T
DKOS M42 x 2 X AG 9/16 — 18 UNF X %
M 1 5/16“ - 12 UNF X X AG M14 x 1,5 LH X X X
AG 1“ - 14 UNF LH X AG 3/8 - 24 UNF LH X X X
M 9/16 - 18 UNFTyp M X X X
(M 3/4 - 16 UNF
UM G1/4“ X X
DKOS M24 x 1,5
LOK DN5/DN8 X X
AG 1/4 — 24 UNF LH X X X

Die Tough-Jacket Variante (2740D-03V34/15-TJ) trdgt liber der urspriinglichen Roten
noch eine zusatzliche Decke aus orangem Polyurethan.
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Polyflex 2840D

e Seele: Polyoxymethylen

e Drucktrager: Acht Wickellagen Stahldraht
e Decke: Polyamid

e Temperatur: -10°C bis +70°C

® Farbe: Rot

s

2840D-03V34 4,6 mm 15,0 mm 4.000 bar

Passende Armaturen:

Armatur 2840D-03

AG 3/8-24 UNF-LH
AG 9/16-18 UNF-LH
AG 1/4-28 UNF-LH
AG M14 x 1,5-LH
M 9/16-18 UNF
LOK DN5
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Polyflex PFX25

Der neue Ultrahochdruck-Wasserstrahlschlauch PFX25 wurde speziell fiir Ihren Hochst-
druckeinsatz entwickelt. Er kann fiir Hydrodemoltion, Bauwesen, Schiffsindustrie und
alle Markte verwendet werden, die einen Druck von 2.500 bar erfordern. Er eignet sich
fiir den Einsatz in verschiedenen Anwendungen, wie z.B. in Wasserstrahl-Reinigungs-
anlagen und in der industriellen Reinigung. Das neue Design mit nur sechs Drahtlagen
sorgt zudem fiir eine Gewichtsreduzierung im Vergleich zu der acht-lagigen Version. Fiir
extremere Bedin-gungen mit erhdhtem Verschlei® an der Oberdecke ist eine sehr ab-

riebfeste Tough-Jacket Version verfiigbar.

Im Vergleich zu den ehemaligen Schldu-

chen bietet der PFX25 Ihnen folgende Vor-

teile:

® (Geeignet fiir Anwendungen bis zu
2.500 bar

e \Verbesserte Standzeit

® Hohe Robustheit

e Geringes Gewicht

® Farbe: Grau

Bezeichnung g

Technische Daten

e TInnenrohr: POM

e Drucktrdager: Sechs Spiraleinlagen aus
Stahldraht mit maximaler Zugfestig-
keit

e Decke: Polyamid (optional mit zweiter
Oberdecke aus Tough Jacket Material)

e Temperatur: -10°C bis +70°C

8 7.8 mm 18,0 mm 2.500 bar 6.250 bar 200 mm 0,85 kg/m
8-T1* 7,8 mm 22,0 mm 2.500 bar 6.250 bar 200 mm 1,00 kg/m

Passende Armaturen:

Armatur PFX25
AG 9/16 - 18 UNF X
AG M14x 1,5 LH X
AG 3/8 - 24 UNF LH X
UM 3/4 - 16 UNF X
LOK DN5/DN8 X
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Polyflex PFX30 PowerJet

Tugy
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Der neue Ultrahochdruck-Wasserstrahlschlauch PFX30 wurde speziell fiir Ihren Hochst-
druckeinsatz entwickelt. Er kann fiir Hydrodemoltion, Bauwesen, Schiffsindustrie und
alle Mdrkte verwendet werden, die einen Druck von 3.010 bar (43.645 psi) erfordern.

Er eignet sich fiir den Einsatz in verschiedenen Anwendungen, wie z.B. in Wasserstrahl- * Hohe Flexibilitat
Reinigungsanlagen und in der industriellen Reinigung. Das neue Design mit nur sechs * Robustheit
Drahtlagen sorgt zudem fiir eine Gewichtsreduzierung im Vergleich zu der acht-lagigen * Seele: Synth. Gummimischung
Version. Fiir extremere Bedin-gungen mit erhohtem VerschleiR an der Oberdecke ist eine * Drucktrager: 4 (WB2/WB15), 4+1 (WB20) oder 6 (WB3, WB20 DN20) Wickellagen,
sehr abriebfeste Tough-Jacket Version verfiigbar. hochfester Stahldraht
e Decke: Synth. Gummimischung (bes. abriebfest und bestdandig gegen dulRere Ein-

Im Vergleich zu den ehemaligen Schldu-
chen bietet der PFX30 Ihnen folgende Vor- Technische Daten

fliisse)
e Temperatur:

teile: e Innenrohr: POM .
. . . R o e -40°C bis +80°C (WB2)
e (Geeignet flir Anwendungen bis zu e Drucktrdger: Sechs Spiraleinlagen aus or Ls o
: ) ) e -40°C bis +70°C (WB15)
3.010 bar Stahldraht mit maximaler Zugfestig-
e \erbesserte Standzeit keit
. . . . . Bezeich- DN Artikel-
e Hohe Robustheit ® Decke: Polyamid (optional mit zweiter nung nummer
e Geringes Gewicht Oberdecke aus Tough Jacket Material)
° . ° 10 282374-08 9,5-10,5 mm 20,8 mm 1.250 bar 3.125 bar 230 mm 0,85-0,9 kg/m
e Farbe: Orange e Temperatur: -10°C bis +70°C WB2 12 282367 12,5-13,5mm 24,6 mm 1100 bar 2750 bar 230 mm  1,24-1,26 kg/m
20 282369 18,5-20,5mm 32,0 mm  1.000 bar  2.500 bar 250 mm  1,78-1,87 kg/m
10 282374-08-H 9,5-10,5 mm 21,4 mm 1.250 bar 3.125 bar 230 mm 0,85-0,9 kg/m
WB15 12 282367-H 12,5-13,5 mm 25,4 mm 1.100 bar 2.750 bar 230 mm 1,24-1,26 kg/m
: 20 282369-H 18,5-20,5 mm 31,8 mm  1.000 bar 2.500 bar 250 mm 1,78-1,87 kg/m
Bezeichnung
= 10 282375 9,5-10,5 mm 22,2 mm  1.350 bar  3.500 bar 150 mm 1,10 kg/m
& WB3 12 280810 12,5-13,5 mm 29,0 mm 1.400 bar 3.625 bar 250 mm 1,75-1,87 kg/m
8 7,8mm 18,7 mm 3.010 bar 7.000 bar 230 mm 0,96 kg/m 49 282380 G0 5mm  sc0mm  Lasbbar So7abar  00mm 214 ky/m
8-T1* 7,8 mm 22,7 mm 3.010 bar 7.000 bar 230 mm 1,12 kg/m WB20 12 280810-H 12,5-13,5 mm 29,5 mm 1.400 bar 3.500 bar 200 mm 1,75-1,87 kg/m
10 9,85 mm 22,7 mm 3.010 bar 6.250 bar 250 mm 1,38 kg/m 20 283370 19,0 mm 35,0 mm  1.400 bar  3.500 bar 300 mm 2,53 kg/m
10-13* 9,85 mm 26,4 mm 3.010 bar 6.250 bar 250 mm 1,53 kg/m
12 12,5 mm 34,0 mm 3.010 bar 6.250 bar 350 mm 2,48 kg/m
Passende Armaturen:
Passende Armaturen: Armatur DN10 DN12 DN20
Armatur PFX30-8 PFX30-10 PFX30-12 DKOS M24 x 1,5 X X
AG 9/16 - 18 UNF X X DKOS M36 x 2 X
AG M14x 1,5 LH X X
AGM18 x 1,5 LH X
AG M20 x 1,5 LH X
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BlueLine 2388N BlueLine 2580N

e Seele: Polyamid e Seele: Polyamid
e Drucktrager: Zwei Wickellagen und zwei offene Wickellagen Stahldraht e Drucktrager: Vier Wickellagen und zwei offene Wickellagen Stahldraht
® Decke: Polyurethan e Decke: Polyurethan
e Temperatur: -10°C bis +70°C e Temperatur: -10°C bis +70°C
® Farbe: Blau e Farbe: Dunkelblau
Bezeichnung Q ﬁ Bezeichnung g g
2388N-06 10,1 mm 19,8 mm 1.250 bar 3.125 bar 100 mm 0,65 kg/m 2388N-06 10,1 mm 19,8 mm 1.250 bar 3.125 bar 100 mm 0,65 kg/m
2388N-08V12W 12,7 mm 23,0 mm 1.100 bar 2.750 bar 120 mm 0,80 kg/m 2388N-08Vi12W 12,7 mm 23,0 mm 1.100 bar 2.750 bar 120 mm 0,80 kg/m

Passende Armaturen:
Passende Armaturen:

Armatur 2388N-06 2388N-08V12W
DKOS M24 x 1,5 X X Armatur 2580N-06 2580N-08 2580N-12
DKR 1/2" verz. X X DKOS M24 x 1,5 X X
DKR 1/2" VA X X DKOS M22 x 1,5 X X
AG 1/2" NPT X X DKR 1/2" X X
DKOS M36 x 2 X
AG 3/8“ NPT X
AG 1/2" NPT X
AG 1/2" NPT VA X
AG 3/4" NPT X
DKR 3/8“ X
DKR 1/2" VA X
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HeiRwasserschlauche

I Wir konnen Ihnen nun eine noch groRe-
re Palette an Schlduchen zur Reinigung
mit hohen Temperaturen anbieten. Mit
der Einfilhrung von HeiBwasserschlau-
chen mit einer Seele aus Polyoxymethylen
(POM) steigt der Betriebsdruck auf 2000
bar bis zu einer Temperatur von 100°C an.
Gerne konnen wir Ihnen auch weiterhin
HeiBwasserschlduche mit einer PA-Seele und einem Betriebsdruck von bis 1250 bar an-
bieten.

-—-,———-’-"}"— -
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Produkt-Highlights:

Verbesserte Effizienz durch die Nutzung von hoch temperiertem Wasser, was in besseren
und schnelleren Reinigungsergebnissen resultiert.

Bisher verwendete Standard-Armaturen kénnenweiterhin genutzt werden.

Unsere PA-Palette umfasst:
2380N in DN10

2440N in DN10

2580N (BlueLine) in DN12
2640N in DN20

Unsere POM-Palette umfasst:
2248D in DN4, DN5 und DN8
2240D in DN3, DN4, DN5 und DN6
2440D in DN3, DN5, DN6 und DN8
2448D in DN4
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Waschgerateschlauch JetCleaner

Bei diesem Schlauch handelt es sich um einen speziell fiir die Verwendung mit Hoch-
druckwaschgeraten konzipierten Schlauch, der sich vor allem durch seine hervorragende
Flexibilitdt und die sehr gute Abrasionsbestdandigkeit auszeichnet. Letztere wird durch
eine spezielle UPE-Folie erzielt.

Schlauchaufbau

e Seele aus synthetischem Kautschuk

® Drucktrdger bestehend aus 2 Lagen hochfestem Stahldrahtgeflecht

e Decke aus synthetischem Kautschuk {iberzogen mit abriebfester UPE-Folie

e Betriebsdruck 600 bar (Sicherheitsfaktor 2,5)

e Temperatur-Bereich: -10°C bis +150°C im Dauerbetrieb

Artikelnummer

282381-10 10 600 bar 10m
282381-15 10 600 bar 15m
282381-20 10 600 bar 20 m
282381-25 10 600 bar 25 m
282381-30 10 600 bar 30m

Den HFH Heillwasserschlauch Jet Cleaner konnen wir Ihnen auch wahlweise mit DKOS
M20 x 1,5 Armaturen anbieten.
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HFH Schlauchhaspel

Beschreibung: Die Schlauchhaspel fiir Hochst-
druckschlduche bietet eine effiziente und prakti-
sche Losung fiir die Aufbewahrung und Handha-
bung von Hochdruckschlauchen in industriellen
Anwendungen. Sie ist speziell konzipiert, um
Hochdruckschlduche mit bis zu 3000 bar (DN8)
und Langen von bis zu 40 Metern (mit Tough Ja-
cket) sicher und ordentlich zu lagern. Mit einer
robusten Abdeckung sind die Schldauche vor Be-
schadigungen geschiitzt und kdnnen bei Bedarf
schnell und einfach abgerollt werden.

Eigenschaften:

e (Geeignet fiir Hochdruckschldauche bis zu 3000
bar (DN8) und 20m Lange (auch in 40m er-
haltlich ohne Abdeckung)

e Kompatibel mit 1/2 Zoll oder 3/8 Zoll Hochdruckschlduchen bis zu 1600 bar mit
Abdeckung

® Robuste Konstruktion mit einem Gewicht von 11 kg

® Kompakte Abmessungen: Hohe 900 mm, Lange 730 mm, Breite 200 mm

e QOptimale Aufbewahrung von bis zu 5 Schlauchhaspeln auf einer Palette

® Palette mit Abmessungen von ca. 100 x 99 x 150 ¢cm und einem Gesamtgewicht
von 85 kg

Einfach Sicherungshebel umlegen um Rotation der
Haspel zu unterbinden.

Artikelnummer: 160493

Auf unserer Website finden Sie ein Video zu diesem Produkt @
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Allgemeine Anwendungshinweise

Worauf man bei mir achten muss...

Behandeln Sie HD-Schlauchleitungen mit extremer Vorsicht!

Uberpriifung

Man sollte mich regelmaRig auf Abnutzung, Rost, Briiche oder andere Beschddigungen
tiberpriifen. Wenn meine Oberdecke teilweise abgetragen ist oder ich sonst beschddigt
sein sollte, nimmt man mich aus dem Verkehr. Auch sollte man die Gewinde meiner
Kupplung auf VerschleiR iiberpriifen. Diese Uberpriifung kénnen wir gerne fiir Sie iiber-
nehmen!

Betriebsdruck

Mein Hersteller gibt fiir mich einen maximalen Betriebsdruck an, den man nicht iiber-
schreiten darf. Ich werde zwar mit hoherer Sicherheit gepriift, aber das heiRt nicht,
dass ich auf Dauer dieser Belastung standhalte.

Biegeradius

Der minimale Biegeradius von mir ist nicht zu unterschreiten. Sollte es doch passieren,
kann es zu einem WeilRbruch in meiner Seele oder zu anderen Beschadigungen fiihren.
Auf gar keinen Fall sollte ich benutzt werden, wenn ich versehentlich mal geknickt oder
verdreht wurde.

Temperaturen
Fiir einen sicheren Betrieb sollte der Temperaturbereich, fiir den ich ausgelegt wurde,
beriicksichtigt werden.

Beschadigung

Sollte irgendwo an mir Wasser austreten, bin ich sofort auRer Betrieb zu nehmen und
auf Beschddigungen zu {iberpriifen. Benutzen Sie immer gefilterte Durchflussmedien,
um meine Langlebigkeit sicherzustellen. Benutzen Sie mich nicht, wenn ich Blasen,
Pin-holes oder Knicke aufweise. Sorgen Sie bitte dafiir, dass keine hohe Zug- oder Tor-
sionsbelastung auf mich wirkt. Um Schaden vorzubeugen, sollten Sie mich nach jeder
Benutzung reinigen, trocknen und aufwickeln.

Nutzen Sie ausschlieRlich Schlauchleitungen, die durch einen erfahrenen und au-
torisierten Handler konfektioniert wurden!

Unsere Empfehlungen entsprechen alle den Anforderungen der EN1829-2.

Bei Riickfragen konnen Sie sich gerne jederzeit an unser Team wenden!
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https://youtu.be/IlQrZsk2Kgc

Mein Weg alsSchlauch in der Firma Frauenhof

Nach meiner Fertigung, bei einem unserer zuver-
ldssigen und qualitatssicheren Lieferanten, werde
ich direkt per LKW oder Flugzeug an die Firma
Frauenhof geliefert. Dort angekommen werde ich
sofort kontrolliert, ob ich die lange Reise gut
tiberstanden habe.

Wenn ich den Check fehlerfrei bestanden habe,
werde ich mit der Haspel bei meinen unzdhligen
Artgenossen in einem Hochregal eingelagert. Hier
warte ich bis mich ein Kunde bendtigt. Zusatzlich
bekomme ich eine fortlaufende Schlauchnummer,
damit man mich auch immer wieder erkennt.

Die fiir mich passenden Armaturen werden extra
fiir mich mit allen Daten versehen, die bendtigt
werden, um mich spater zu identifizieren. Das ge-
schieht mit einem hochprazisen Laser.

Hierfiir werde ich durch ein Messgerat gezogen
und bei der richtigen Lange bekomme ich einen
kleinen Klebestreifen befestigt. Jetzt kommt der
unangenehme Teil.
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Gegeniiber von dem Messgerat liegt die Sage,
mit der ich an der angeklebten Stelle durchge-
schnitten und anschlieRend mit einem Eisspray
abgekiihlt werde. Zusdtzlich zu den gelaserten
Armaturen erhalte ich auch noch eine gelaserte
Pragehiilse dazu, die ebenfalls alle wichtigen In-
formationen iiber mich enthilt.

Als nachstes werden meine Armaturen mit bis zu
500 Tonnen und den entsprechenden Pressbacken
nach Vorschrift verpresst, sodass die Armaturen
nicht mehr von mir abrutschen kdnnen.

Falls meine Armatur werkseitig noch keine Ent-
lastungsbohrung aufweist, erhdlt sie eine von
Frauenhof. Jetzt bin ich fast fertig.

Bevor ich zum Kunden verschickt werde, muss ich
noch {iber meine Grenzen gehen und eine Druck-
priifung im von Frauenhof entwickelten Priifstand
bestehen.

Jetzt bin ich fertig fiir den Versand und muss nur |
noch in einem Karton verpackt und versendet
werden.
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Reklamationen

Wir verstehen uns als Dienstleister. Als solcher ist es unsere Aufgabe, Ihnen durch unse-
re Leistung den groRtmdglichen Mehrwert zu bieten.

Als Handler mit eingegliederter Montage sind wir in ein Netzwerk von Herstellern und
anderen Dienstleistern eingebunden. An all diesen Schnittstellen kiimmern sich Men-
schen um Ihre Anforderungen und Bediirfnisse. Sollte es dennoch zu einer Beanstan-
dung oder Reklamation kommen, zdgern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren. Im Aus-
tausch mit Ihnen und den beteiligten Partnern setzen wir unsere Erfahrung ein, damit
Sie sich als unser Kunde in unseren Handen gut aufgehoben fiihlen.

Hugo Frauenhof GmbH - Wir sind fir Sie dat

Technische Beanstandung
- Kundenfragebogen -

g ]
—
i

i Thtighelt bl Erscheinen des Probiems:
hoacet]

bk Al mget et |
imttrietranma: ‘seisbistundsn ca.

lbd Beanstandung einer Schisuchleitung:
et e iy dig
f
bt e ot Ao Mostag sorgenamanen
et wocham ruc it Lot ungutane s 4/

Seite: 112
Mihienbachweg 3-8 - 40724 Hilden - Teiafon { 02103 ) 2464-0 - Totefan (02103 )
243830
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https://frauenhof.de/de-de/service/beschwerde-und-reklamation
https://frauenhof.de/de-de/service/beschwerde-und-reklamation

Polyflex LOK-System Weitere Armaturen
/ ‘m ‘- é?oé/n[g; -u.z?\l(l)-]r%Fa{-H _ AG 3/8" kurz
f AG 9/16-18 UNF LH i AG 3/8" - 24 UNF

AG M14 x 1,5 LH AG M10

Die Polyflex LOK Adapter zeichnen sich durch ihre einfache, schnelle und komfortable
Montage aus. Unbenommen der einfachen Montage, die auch ohne Werkzeug moglich
ist, sind sie bis zu einem Betriebsdruck von 3200 bar mit einem Sicherheitsfaktor von
2,5 zugelassen.

Durch einfaches Stecken sind somit praktisch keine Montagefehler mehr moglich und es
wird verhindert, dass sich die Schlauche wahrend der Anwendung verdrehen.

AG M5

AG M20 x 1,5 Prolance u. Normal

AG M7

Prolance u. Normal AG M8

Das LOK-System ist in folgenden GréRen erhaltlich:

AGR 1/4" AGR 1/8"
e DN5 Prolance u. Normal Prolance u. Normal
e DNS8
e DN12

DKOS M36 x 2 DKOS M42 x 2

DKR 1/2“ verzinkt
und V.

}ﬂ‘.iﬁh

DKR 1,/4"

" | —— i | s

DKR 3/8" UM 9/16“-18 UNF

DKOS M22 x 1,5 ﬁ DKOS M24 x 1,5

Ihre Vorteile:

e FEinfache, schnelle und komfortable e Reduktion von Montagefehlern

Montage e AusreiRgesichert
® Hohe Betriebssicherheit ® GroRe Zeitersparnis
e Montage ohne Werkzeug e Kein Verdrehen der Schlauche mehr
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UHP Dreh-Armatur

Die Parker Polyflex Dreh-Armatur gewdhr-
leistet Thnen ein groRes MaR an Flexibili-
tat - selbst wahrend der Anwendung! Wah-
rend der Rotation in der Armatur, bleibt der
Schlauch von Drehungen unberiihrt und wird
nicht tordiert. Verfiigbar fiir DN5 und DN8 mit einem Betriebsdruck von bis zu 4.000
bar.

HFH Hose ID Chips

\\\\ Mit den neuen HFH Schlauch ID Chips kdnnen Sie zu jeder Zeit,
an jedem Ort und selbst nach vielen arbeitsintensiven Einsatz-
stunden samtliche Informationen (z.B. Hersteller, Schlauchtyp,
Betriebsdruck, Seriennummer, Armaturen, letzte und nachste
Priifung) ganz einfach mit Hilfe einer kostenlosen App {ber Ihr
Smartphone abrufen.

Hierbei setzen wir nicht auf Aufkleber, die sich im Einsatz schnell
abnutzen, sondern auf Edelstahlringe mit integrierten Chips, die
jedem Einsatz auf lange Zeit gewachsen sind.

Fiir weitere Informationen sprechen Sie uns gerne an!

bt

Diusen

Feststehende Diisen
Rotierende Diisen
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Feststehende Diisen M7

M 5 Bezeichnung Artikel-Nr.

1x2S

. . Pyramidendiise 121317 2x35° RS 1000 bar 18mm 11mm
Bezeichnung Artikel-Nr. 2 x 55° RS
T Lanzendiise 120365 6 x 45° RS 1000 bar 26mm 10mm
Lanzendiise eliee 4% 60° RS Rt her a0 ASH Lanzendiise (VO) 120365-V0 . ::E‘ESRS 1000 bar 26mm 10mm
2x VS
Lanzendilse AR 4x75°RS Teebat Rning b Lanzendiise 120410 . ::EESRS 1000 bar 26mm 10mm
Lanzendiise 120411 4 x RS 45° 1000 bar 25mm 10mm
2 x 45° VS
MeiBeldiise 120429 3 x 80° RS 1000 bar 38mm 10mm
4 x 45° RS
1x17S
Lanzendiise 120367 4 x 60° VS 1000 bar 26mm 10mm
6 x 45° RS
. 2x20°VS
120769 120770 Lanzendiise 120686 4 % 45° RS 1000 bar 26mm 10mm
1x7S
Lanzendiise 120366 2 x 60° VS 1000 bar 26mm 10mm
6 x 45° RS
121317 120365 120365-V0 120410 120411
120429 120367 120686 120366
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1/8“ 1/4"

Bezeichnung Artikel-Nr. “"’. Bezeichnung Artikel-Nr.
1x12S
Pyramidendiise 121349 2x35° RS 1000 bar 18mm 14mm Pyramidendiise 121318 2 x 35° RS 1000 bar 32mm 17mm
2 x55° RS 4 x55° RS
Lanzendiise 120371 6 x RS 1000 bar 30mm 13mm !.anzendl._l_se i 9 x 90° VS/RS S0 - LB
%75 Bischofsmiitze (alle versetzt)
Lanzendiise (VO) 120371-V0 1000 bar 30mm 13mm 5
6 x RS Lanzendiise 121192 9 x 90° VS/RS 1000 b 0 22
1x15 Bischofsmiitze 2 (alle versetzt) 00 bae AL i
Lanzendiise 121013 8% 15° VS 1000 bar 30mm 13mm 1x7S
Cartsaindiiss 057 1xVS e AR i o Lanzendiise 120375 6 x 90° VS/RS 1000 bar 31mm 17mm
6 x 45° RS 3 xRS
1xVS Lanzendiise 120374 6 x RS 1000 bar 31mm 17mm
Lanzendiise 120373 5 x 45° VIS 1000 bar 30mm 13mm - 1x12S
6% 455 RS Lanzendiise (VO) 120374-V0 6% RS 1000 bar 31mm 17mm
1xVS 5xVS
Lanzendiise 120412 i 1000 bar 30mm 13mm Lanzendiise 120376 1000 bar 30mm 17mm
4 x 45° RS 6 xRS
2 x 45° VS 2 X 45° VS
MeiBeldiise 120430 3 x 80° RS 1000 bar 40mm 13mm MeiReldiise 120431 3 x 80° RS 1000 bar 50mm 17mm
4 x 45° RS 4 x 45° RS
Lanzendiise Bi- 5 Lanzendiise mit M3 1xVS
schofsmiitze 121350 9 x 90° VS/RS 1000bar 40mm 13mm Eins3tzen 121157 6 % 45° RS 1000 bar 35mm 17mm
Lanzendiise mit M3 1x VS 1xVS
Einsitzen = 6 x 45° RS 2090-5ak S bl Lanzendise mit M3 121159 4% 60° VS 1000 bar 35mm 17mm
1xVS Einsdtzen 45° RS
Lanzendiise mit M3 = X
Einsitzen 121156 4 % 60° VS 1000 bar 35mm 14mm 1xVS
6 x 45° RS Quatro Diise 120389 3 x 45° VS 1000 bar 18mm
1xVS 4 x 45° RS
Quatro Diise 120388 3 x45°VS 1000 bar 45mm 17mm 1x 7S
4 X 45° RS Lanzendiise 121194 3 x 45° VS 1000 bar 62mm 18mm
Lanzendiise 121351 > )1( ZSZ,SRS 1000 bar 30mm 13mm . i’g‘é’f;SR/SRS
Lanzendiise 121348 (alle versetzt) 1000 bar 40mm 16mm

121349 120371 120371-VO 121013 120372 120373 120412
i I i 121318 121152 121192 120375 120374  120374-VO 120376
120430 121350 121154 121156 120388 121351 ‘

120431 121157 121159 120389 121194 121348
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M24 x 1,5

Bezeichnung Artikel-Nr.
1xI5
HD-Diise 120755 8 x 45° RS
T 7S
HD-Diise 120756 5 x 90° VS/RS
5 x 90° RS
4 x 45° VS (gekreuzt)
HD'E&:H"::;":“’ 120313 2 x 75° RS
4 % 45° RS
3 x40°VS
HD-Diise aus VA 120774 3 % 70° RS
6 x 90° VS/RS
HD-A-Diise 120295 6 x 45°RS
7 6 x 90° VS/RS
HD-A-Diise 120296 6 x 45°RS
4 x 45° RS
HD-A-Diise 120290 (5 msglich)
8 x 45° RS
HD-A-Diise 120293 (25 mdglich)
1x125
HD-Dilse aus VA 120754

2 x VIS (gekreuzt)

120756 120295

120293 120291

50

1250 bar

1100 bar

1000 bar

1000 bar
1000 bar
1000 bar
1000 bar

1000 bar

1000 bar

13mm

40mm

40mm

36mm

30mm

30mm

30mm

30mm

120290

Rotierende Diisen
1/8[[

Bezeichnung Artikel-Nr.
2 x 70° RS
Rotierdlise RTKH 16 120187 2 x 40° RS
ENZ Rotierdise KBR 16 120447 g st
%90
2 x 90°
ENZ Rotierdiise UC13 120684
2 x 45°
ENZ Rotierdiise UR 13/KBR 120793 s
2 x 70° RS
Rotierdiise RTKH 22 120713 i s
Wirbelstrahldiise R12 121033 2 % 90° VS/RS
-
120187 120447 120684
121033
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1000 bar
1000 bar
1000 bar
1000 bar

1000 bar
1000 bar

120793

16mm
16mm
13mm
13mm

22mm

12mm

120713



Rotierdiise RTKH 16

Rotierdiise RTKH 22
ENZ Rotierdiise UR 17/KBR
ENZ Rotierdiise KBR
ENZ Rotierdiise UC18
ENZ Rotierdiise
ENZ Rotierdiise
ENZ Rotierdiise
ENZ Rotierdiise
Rotierdiise RTKH 28
Rotierduse RTS 28
Rotierdiise RTH 28
Rotierduse RTS 35
Sonder-Wirbelstrahldiise F/R

Sonder-Wirbelstrahlduse F/R

Wirbelstrahlduse R18
Wirbelstrahlduse R22

120712

120714

120794

120796

120789

120760

120789

120091

120645

120200

120637
120188
120678

121331

121345

120449
120679

120712

120645 120678

120794

2 x 90°
2 X 45° Kreutz-VS
2 x 90°
2 % 45% Kreutz-V5s
2 x 90°
2 % 45% Kreutz-V5s
2 x 90°
2 % 45% Kreutz-V5s
2 x 90°
2 % 45% Kreutz-V5s
2 x 90°
2 x 70° RS
2 % 40° RS
4 % 85°
4 % 40°
4 % 85°
2 % 45° VS
2 % 90° VS/RS
2 X 45° VS
2 % 90° VS/RS
2 % 90° VS/RS
2 % 90° VS/RS

120796

,g,¢

o

121331 121345
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1000 bar
1000 bar
1000 bar
1000 bar
1500 bar
1000 bar
1000 bar
1000 bar
1000 bar

1000 bar

1000 bar
1000 bar
1000 bar

1000 bar

1000 bar

1000 bar
1000 bar

120789

‘§E

120449

16mm

22mm

16mm

28mm

18mm

18mm

18mm

22mm

28mm

22mm

28mm
28mm
35mm

22mm

18mm

18mm
22mm

120091

=

i

120679

Rotierdiise RTKH 11 120168 ; : ig“ 1000 bar 11mm
S 2 % 80° VS

Rotierdiise RTK 11 120211 2 % 45° RS 300 bar 11mm

Wirbelstrahlduse R10 121032 2 % 90° VS/RS 1000 bar 10mm
120168 120211 121032

M22

_ 2 x 45° VS
Sonder-Wirbelstrahldise F/R 121346 2 X 90° VS/RS 1000 bar 31mm
Wirbelstrahlduse R31 120680 2 % 90° V5/RS 1000 bar 31mm
Wirbelstrahlduse R47 121031 2 % 90° VS/RS 1000 bar 47mm

121346 120680 121031

M24

120707 1000 bar 50mm

2 % 45° VS
121322 2 X 90° VS/RS 1000 bar 47 mm

Bitte beachten: Artikel 120707 mit Innengewinde

120707 121322
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HD-Pistole

Technische Daten:

e DN 13 /600 bar

e Flachstrahl R 1/4”

e Schlauchanschluss R 1/2*
® Handgriff drehbar

e integriertes Edelstahl-Drehgelenk
e Lange (inkl.Disenaufsatz) 500 mm
e max. 80 l/min
® max. 150°C

LI T
A LARRAARAR Y

-
Y/
-

A\

Artikelnummer: 160124

Pistolenberstschutz passend fiir
alle Pistolenschlauche mit DKOS
M24x1,5 200mm langes Edel-
stahlwellrohr, mit Halteband und
Klemmschloss montiert um den
Berstschutz zu fixieren und iiber
dem Pistolenrohr zu sichern.
Zus. einen Berstschutzschlauch
500mm lang zum sauberen ablei-
ten des austretenden Wassers bei

einer Undichtigkeit zu gewahren, alles komplett verschrumpft. Ad a p te r u n d
Verbinder

=
=
=
o
e
-
—
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Artikel-Nr.

120421 M10 x 1,5/24° (AG) 3/8" fld. (AG) 1000 bar
120420 M10 x 1,5/24° (AG) 3/8" fld. (AG) 1000 bar

120419 M14 x 1,5/24° (AG) 3/8“ fld. (AG) 1000 bar 102089 100230 290032 102095 120624
100229 M22 x 1,5/24° (AG) 1/4" (AG) 1000 bar

102094 M22 x 1,5/24° (AG) 1/2" (AG) 1800 bar

160396 M24 x 1,5/24° (AG) 1“ (AG) 1000 bar

160395 M24 x 1,5/24° (AG) 1/2" fld. (IG) 1000 bar

160394 M24 x 1,5/24° (AG) M24 x 1,5 fld. (IG) 1000 bar

160321 M24 x 1,5/24° (AG) M22 x 1,5 fld. (AG) 1000 bar

120407 M24 x 1,5/24° (AG) 1/2" (AG) 1000 bar

102093 M24 x 1,5/24° (AG) 1/2" fld. (AG) 1000 bar

e M24 x 1,5/24° (AG) M42 x 2 (AG) 200 Bar 160328 160485 160486 160320 160295
121328 M24 x 1,5/24° (AG) M36 x 2 fld. (AG) 1400 bar

102089 M24 x 1,5/24° (AG) M22 x 1,5 (IG) 1400 bar

100230 M24 x 1,5/24° (AG) 1/4" (AG) 1400 bar

290032 M24 x 1,5/24° (AG) M22 x 1,5 (AG) 1500 bar

102095 M24 x 1,5/24° (AG) 9/16°-18 UNF-LH (IG) 2500 bar

102088 M24 x 1,5 fld. (AG) 1/4" (IG) 1400 bar

120623 M36 x 2/24° (AG) 1 (AG) 1000 bar

120624 M42 x 2/24° (AG) 1“ (AG) 1000 bar

160328 DKOS M24 x 1,5 drehbar DKOS M24 x 1,5 drehbar 1800 bar

160485 9/16-18 UNF LH 59° (IG) 1/4" fld. AGR 1100 bar

160486 9/16-18 UNF LH 59° (IG) M14 x 1,5 LH 58° (AG) 3000 bar

160320 DKOS M36 x 2 drehbar M24 x 1,5 24° (AG) 1600 bar

160295 DKOS M36 x 2 drehbar - 1000 bar

¢ @

120421 120420 100229 102094 160396

160394 160321 120407 102093 120771
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Verbinder

Beschreibung

DN
(@Durchfluss)

46mm 73mm 5 4000 bar

Fiir AG M14 x 1,5 links und 2 Druck-
schrauben M26 x 1,5
Fiir M20 x 1,5 LH mit Aufnahme fiir

283940

282446 Druckring bds. Druckring M36 x 2 83mm 121mm 9 4000 bar
Winkelblock 90°
283931 M14 x 1,5 LH und 2 Druckschrauben 50mm 64mm 5 4000 bar
M26 x 1,5
T-Stiick M14 x 1,5 LH und 3 Druck-
283932 schrauben M26 1.5 50mm 77 x 64mm 5 4000 bar
Fiir 3/8 - 24 UNF LH mit 2 Druckrin-
283938 gén und Druckschrauben 42mm 70mm 3 4000 bar
Fiir M14 x 1,5 LH mit Aufnahme fiir
282442 Druckring 9“’5’:;1;[?‘”"‘""9 s 47mm 83mm 5 4000 bar
(groRere Ausfiihrung von 283940)
160487 Bds. 9/16-18 UNF LH (IG) 60mm 60mm 5.5 2500 bar
160488 Bds. 1/4" BSP (IG) 46mm 46mm 5 1500 bar
160489 Bds. 1/4" BSP (IG) 46mm 46mm 5 1100 bar
160490 Bds. 1/8" BSP (IG) 32mm 32mm 4,5 1000 bar
160491 Bds. M7 (1G) 30mm 30mm 3 1200 bar
160492 Bds. M5 (IG) inkl. POM-Dichtung 30mm 30mm 1,5 1100 bar
282446 283931 283932 283938
282442 160487 160488 160489 160490
160491 160492
58

Doppelnippel

Artikel-Nr.

121371
120638
120669
121335
102091
120217
121522
121329
120218
120773
121379
121540
121370
120405
121539

121540

1/4" (AG)
M22 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M30 x 2 (AG)/24°
M36 x 2 (AG)/24°
M36 x 2 (AG)
M42 x 2 (AG)
M22 x 1,5 WGA (AG)
M24 x 1,5/24°(AG)

DKOS M24 x 1,5/24° drehbar

M36 x 2/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)

120669

121329

121370

121335

1/4" (AG)
M22 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5 fld. (AG)
M24 x 1,5 fld. (AG)
M24 x 1,5 fld. (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M30 x 2/24° (AG)
M36 x 2 fld. (AG)
M36 x 2 (AG)
M42 x 2 (AG)
M22 x 1,5 WGA (AG)
M24 x 1,5 WGA (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
M24 x 1,5/24° (AG)
3/8" BSP fld. (AG)

120218

120405
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102091

120773

121539

500 bar
1500 bar
1100 bar
1400 bar
1800 bar
1800 bar
2000 bar
1400 bar
1600 bar
1200 bar
750 bar
600 bar
1000 bar
1600 bar
1500 bar

120217

121379
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Arbeitsschutz

Schlauchsicherung

Schutzkleidung
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HFH-Schlauchsicherungsband ) Schlauchsicherungsseile

Untersuchungen und Tests, wie auch die Pra-
xis haben gezeigt, dass beim Einsatz von
Hochstdruckschlauchen in der Wasserstrahl-
Technik unter Umstdnden beim Auseinan-
derreiRen der Schlauchleitung vor allem an
den Verbindungsstellen ein grofRes Gefahren-
potential von den umherschlagenden Schlau-
chenden (Peitscheneffekt) ausgeht. Um
dieses zu verhindern, ist in den einschldgi-
gen Richtlinien die Verwendung entsprechen-
der Sicherungsmallnahmen vorgeschrieben.
Beide Varianten sind durch ihre besonders leichte Grundsatzlich sind dabei die ortlichen Gege-
Anwendung gekennzeichnet: benheiten und die Einbausituation auf der jeweiligen Baustelle besonders in Betracht
zu ziehen und zu beriicksichtigen.

Unsere Schlauchsicherungsbander stellen eine Alternative zu
den Schlauchsicherungsseilen dar und dienen entsprechend
ebenfalls zur Vermeidung unkontrolliert umherschlagender
Wasserstrahlschlauche. Weiterhin verhindern sie das Peitschen
der Schlduche nach Ablosen oder Ausreilden der Armatur.

Sie werden aus speziellem synthetischen und hoch reil3fes-
tem Textilgewebe mit zwei Kehrschlaufen hergestellt. Neben
der Standardvariante sind sie mit einer zusatzlich montierten
Edelstahlfeder erhiltlich.

Artikelnummer Bezeichnung Mindestbruchlast
271115 Ohne Feder 700 mm 25 mm 1500 daN
N s R En R Ein geeignetes Hilfsmittel dafiir sind die Schlauchsicherungsseile in (un-)geteilter Aus-
. fiihrung, die sowohl zum Sichern der Schlduche untereinander als auch gegeniiber der
j Umgebung, wie zum Beispiel am Fahrzeug, verwendet werden kdnnen.

=

In der geteilten Variante wird ein Verbindungshaken VE 01209 - 3,5 t verwendet (875
kg beivierfacher Sicherheit / Bruchlast 3500 kg).

Einfach auf den Schlauch

Seil Mindest- Lénge Druck-

aufziehen, ... Artikelnummer Beschreibung Difvehiasser bruchlast federn Geeignet fiir
270086 Ungeteilt 3,0 mm 0,5 m 10 kN 0,2m DN 3 his 8
270741 Geteilt 5,0 mm 1,0m 25 kN 0,25 m DN 8 bis 25
270074 Ungeteilt 5,0 mm 0,75 m 16 kN 0,235 m DN 6 bis 20

... hinter der Armatur po-
sitionieren und mit dem
Gummiring fixieren.
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Riickhaltevorrichtung fiir Wasserhochst-
druckschlduche zur Reinigung von Rohren

Artikelnummer Bezeichnung Bild-Nummer
Ein hoherer Sicherheitsanspruch und die Das System wurde dem Arbeitskreis ,Fliis- 261039 Teleskoparm 1 filr DN4 — 10 ohne Rollenpaar 1
v gy . . . . . " 261040 Teleskoparm 2 fiir DN12 - 20 ohne Rollenpaar 2
Auswertung todlicher Unfille bei Arbeiten sigkeitsstrahler” im berufsgenossenschaft- 251041 aisehlssianaine AF Rahie: (Dlifchinesser 52 T 3486} 2
mit Hochstdruck-Wasserstrahlern haben zu  lichen Fachausschuss ,Bau” erfolgreich 261042 Doppelzwinge fiir Rohre (Dr;chmésse; 153 Tlg; aufien) (nicht Bestand- 4
. . teil des Grundmode
verdnderten Anforderungen an die Schutz- vorgestellt. 261043 90°-Vierkantrohr-Winkelarm

maRnahmen fiir die Ausfiihrenden gefiihrt. 261044 Sonderhalterung Schraubawinge

s " Beispiel mechanische F Das Grundmodell enthdlt verschiedene 261006 Rollenpaar DN4
n zum Beispiel m ni ng- . .
0 s’.cehe u : spret] Elc af s; eD? 9 Klemmvorrichtungen und fiir DN4-10 bzw. e S;’l[lf;]f:::gsz ;
vorrichtungen fiir zuriicklaufende Diisen - .
g. ) DN12-20 je einen Teleskoparm mit Rollen- 261009 Rollenpaar DN8 10
bzw. Rohrreinigungs-Lanzen den Stand der 261010 Rollenpaar DN10 11
halter. 261011 Rollenpaar DN12 12
Technik dar und gelten somit als zwingend
261012 Rollenpaar DN20 13

einzusetzende SicherheitsmaRnahme.

Die Riickhaltevorrichtung kann fiir Lanzen-
und Spiralschlaucharbeitern vornehmlich
zur Reinigung in den unterschiedlichsten
Anwendungsfillen eingesetzt werden.
Uber diverse, je nach Rohrdurchmesser
und ortlichen Gegebenheiten auszuwdh-
lende Klemmhalterungen und Teleskop-
arme wird der jeweilige Fangkopf fiir die
Schldauche DN 4 bis 10 bzw. DN 12 bis 20
vor dem Rohr positioniert.

Wegen der richtigen Klemmung darf nur
mit dem fiir den jeweiligen Schlauchdurch-
messer passenden Rollenpaar gearbeitet
werden. Im Falle eines plotzlichen Diisen-
oder Schlauchaustritts bleiben diese durch
die Fangvorrichtung in Arbeitsrichtung
fixiert und kann so nicht durch etwaiges
Umherschlagen oder durch den unkontrol-
lierten Wasserstrahl das Arbeitspersonal
gefahrden.

Im Grundmodell ist kein Rollenpaar ent-
halten. Diesemiissen je nach verwendeter
Schlauchnennweite separat geordert wer-
den.

Alle Komponenten sind auch als Einzel-
teile, als Ersatz bzw. Reparatur oder zur
Erweiterung erhaltlich.

Artikel-Nr.: 261005

64

-—
=Y

—

-
N

>
eoe

<

65




Riickhaltevorrichtung ,,Spiralenfithrungsarm”
zur Reinigung von Warmetauschern

Der ,Spiralenfiihrungsarm” ist eine Sicher-
heitsriickhaltevorrichtung fiir Lanzen- und
Spiralschlaucharbeiten, die vornehmlich
bei der Reinigung von Warmetauschern
eingesetzt wird. Diese Riickhaltevorrich-
tung kann aufgrund vielfaltiger Klemm-
maglichkeiten auch anderweitig einge-
setzt werden. Uber das Drehgelenk und
diverse Teleskoparme kann der eigentliche
Fangkorb leicht und prézise in die unter-
schiedlichsten Arbeitspositionen gebracht
werden, und das ohne groRen Aufwand.
Im Falle eines plotzlichen Diisen- oder
Schlauchaustritts bleiben diese durch die
Fangvorrichtung in Arbeitsrichtung fixiert
und konnen das Arbeitspersonal nicht
durch Umherschlagen des Schlauches oder
durch den unkontrollierten Wasserstrahl
gefahrdet werden.

Der Einsatz ist insbesondere im Falle von
Warmetauschern bis zu einem Durchmes-

66

ser 2m und Wasserhdchstdruckschlauche
DN 4-10 sinnvoll.

Flir besondere Anwendungsfdlle konnen
im Einzelfall auf Anfrage entsprechend an-
gepasste Teile und spezielle Halterungen
geordert werden, zum Beispiel fiir Warme-
tauscher ohne Flansch. Diese sind jedoch
im Grundmodell nicht enthalten.

Im Grundmodell ist auRerdem kein Rol-
lenpaar enthalten. Diese miissen je nach
verwendeter Schlauchnennweite seperat
bestellt werden. Zur Reparatur oder Ver-
vollstandigung nach Verlust sind alle Kom-
ponenten auch als Einzelteile erhaltlich.

Aufgrund der richtigen Klemmung darf
nur mit dem fiir den jeweiligen Schlauch-
durchmesser passenden Rollenpaar ge-
arbeitet werden.

Artikel-Nr.: 261004

Strahlerschutzanzug JetProtect Warnschutz

Diese Ndsseschutz-Kombination dient insbesondere dem
Einsatz bei Wasser-Hochdruckarbeiten. Sie ist wasser- und
partikeldicht, da alle Nahte zusatzlich wasserdicht ab-
geklebt werden. Der Frontreildverschluss weist ebenfalls
eine Klettabdichtung auf. Der Innenbrustlatz ist zur Ab-
dichtung der Frontpartie mit Druckkndopfen verstellbar.
Des Weiteren gewdhrleistet eine integrierte Kapuze, ein
doppelter Armelbund, sowie keilférmig ausgestellte Beine
mit 2 Klettsiegeln und Reflexstreifen einen zusatzlichen
Schutz. Die Beine sind halbhoch abgefiittert.

Material: 100% Polyester (PES) oder Polyamid (PA), Hydro-
phile, atmungsaktive PU-Beschichtung

Gewicht: 160 g/m2

Reflexstreifen gemalk Verkehrsrichtlinien
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Der JetProtect erfiillt die Normen EN 343, EN 13034 Typ 6, EN-IOS 13982-1 Typ 5, EN-

10S 20471 Typ 4, 5, 6.

Artikelnummer Bezeichnung
220058-M Nasseschutzkombi JetProtect, warngelb/navy
220058-L Nasseschutzkombi JetProtect, warngelb/navy
220058-XL Nasseschutzkombi JetProtect, warngelb/navy
220058-XXL Nasseschutzkombi JetProtect, warngelb/navy
220058-XXXL Nasseschutzkombi JetProtect, warngelb/navy
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HD-Schutzstiefel Primo 800

Unter folgenden Bedingungen bis zu einem Betriebs-
druck von 800 bar einsetzbar:

Lanzen-Riickstosskraft 117 N
Diisen-Durchmesser 1.0 mm
Vorschubgeschwindigkeit 0.2 m/s
Durchfluss 17.7 [/min

Getestet und freigegeben nach BGR 191
Bei uns erhaltlich in den GroRen 39-48

Artikelnummer Bezeichnung
160244-39 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-40 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-41 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-42 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-43 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-44 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-45 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-46 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-47 HD-Schutzstiefel Primo 800
160244-48 HD-Schutzstiefel Primo 800

HD-Schutzstiefel Ultra 12

Technische Daten:

Stiefel fiir Strahlerschutz

Schutz bis zu BD 1200 bar

Farbe: Schwarz-Gelb

Bestindig gegen tierische Fette, Ole, Natronlauge,
Sauren

Antistatisch

EN ISO 20345:2011 SRC 55

Artikelnummer Bezeichnung
160379-41 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-42 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-43 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-44 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-45 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-46 HD Schutzstiefel Ultra 12
160379-47 HD Schutzstiefel Ultra 12
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Hochstdruck-Strahler-Schutz-Gamaschen

Typ HFH

Technische Details:

Aus wasserundurchlassigem SpezialKunststoff mit
Gewebeeinlagen

Mit der Fuss- bzw. Stiefelform anatomisch ange-
passtem Aluminium-Blech

Widerstandsfahige genietete und genahnte Ausfiih-
rung

Doppelter Klettband-Verschluss

Getestet mit BD 2.800 +/- 150 bar

Zusatzinformationen:

Entspricht den Anforderungen der BGR 191 (ZH 1/702) und der BVG D 15 UVV 46 /

VBG 87)

CE-Baumuster-Zertifikat-Nr. 53912071/0D
Empfohlen nach BGI 5063-1

Gem. deutschem Patent DE 100 57 301 (C1

Tragbar {iber Sicherheitsschuhen gem. EN ISO 20345

Artikel-Nr.: 150069
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TST i Delta Set:

SAVING LIVES

Das Delta-Set besteht aus einer Hose, einer Weste und Hand-

Artikelnummer Bezeichnung Schutzstufe Verfiigbare GriRen . .
200053 Sigma-Setz Overall, Weste, integrierter 2000 bar bei Single-Diise, PR Y schuhen, sodass das Set einen exzellenten Komfort bietet.
Handschutz 3000 bar bei Rotordiise < e
Gamma Set: Latzhose Typ A, Jacke mit 2000 bar bei Single-Diise,

200N integriertem Handschutz 3000 bar bei Rotordiise Bl 2.

; 2000 bar bei Single-Diise,
290054 Delta-Set: Weste, Hose, Handschutz 3000 bar bei Rotordiise S, M, L, XL, XXL, XXXL

e ¥ 2000 bar bei Single-Diise
290055 Jacke mit integriertem Handschutz : e S, M, L, XL, XXL, XXXL A *

5000 br b Rotorie Jacke mit integriertem Handschutz

290056 Weste EA90 hat et Single BE e M, XKL, XKL

3000 bar bei Rotordiise
2000 bar bei Single-Diise, Die Jacke bietet einen effektiven Schutz der Front, des Halses

3000 bar bei Rotordiise . .. ey e .
2000 bar bei Single-Diise, sowie der Schultern. Sie ist zusdtzlich mit einem Handschutz

3000 bar bei Rotordiise S, M, L XL, XXL, XXXL o e . . .
g versehen. Fiir einen optimalen Schutz kann die Jacke mit

2000 bar bei Single-Diise,
3000 bar bei Rotordiise einer Hose und HFH-Gamaschen kombiniert werden.

v 2000 bar bei Single-Diise,
290087 Strahlerschutzschiirze 3000 bar bei Rotordiise

290090 Schutzhandschuh Prooperator 500 bar Einheitsgrofe (11) W t
2000 bar bei Single-Diise, i este
150290 Gamaschen 3000 bar bei Rotordiise EinheitsgroRe
Kopfschutz 200D fias bk Smidie Dlses EinheitsgroRe : : : : : :
3000 bar bei Rotordiise Die Weste bietet einen effektiven Schutz und einen optima-
len Komfort. Durch Klettverschliisse an der Taille und am Rii-

290059 Latzhose Typ A S, M, L, XL, XXL, XXXL
290060 Overall mit Handschutz

290061 (62) Handschutz links (rechts) EinheitsgriRe

EinheitsgroRe

Alle verfiigbaren Artikel sind auch in geringeren Druckstufen verfiigbar cken sind verschiedene GroReneinstellungen maglich.

Sigma Set: Latzhose

Das Sigma-Set besteht aus einer Weste und einem Overall
mit integriertem Handschutz. Der Aufbau des Sigma-Sets ist
auf Funktionalitdt, Tragekomfort und optimalen Schutz aus-
gerichtet.

Die Latzhosen sind frontseitig bis zur Taille mit einem Schutz-

gewebe versehen. Die auf der AulRenseite der Beine befind-

lichen ReilRverschliisse sind durch eine mit Klettverschluss

versehene Abdeckung geschiitzt.

Weiter sind breite, einstellbare Trdgergurte mit

Gamma Set: Gummizug auf der Riickseite sowie ein elastischer Teil im hin-
teren Taillenbereich und einstellbare Bander an den Seiten

Das Delta-Set besteht aus einer Latzhose und einer Jacke mit fiir hochsten Komfort und optimale Passform vorhanden.

integriertem Handschutz, sodass das Set einen exzellenten

i Es wird eine hohe Bewegungsfreiheit (Klettern, Kriechen) ge-
Komfort bietet.

wahrleistet.

Sie wird gerne in Kombination mit der Weste oder Jacke, dem
Handschutz, den Gamaschen oder Stiefeln 3000 verwendet.
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Overall mit Handschutz

Der Overall bietet Schutz gegen Wasserstrahlverletzungen auf
der Vorderseite der Beine sowie der Unterarme und an den
Handen des Trdgers. Ein Neopren-Kragen dichtet den Hals
ab, wahrend ein Hochstmall an Bewegungsfreiheit erhalten
bleibt. Der Overall kann zusatzlich auch mit einer Beliiftung
versehen werden.

Ideale Kombination mit Weste, fiir den Oberkdrperschutz, Ga-
maschen oder Stiefeln 3000 fiir den Schutz der FiiRe oder der
Balaklava, fiir besseren Komfort.

Handschutz

Der Handschutz schiitzt sowohl die Hand als auch den Unter-
arm. Ein Daumenband halt ihn dabei am richtigen Platz. Der
Handschutz ist leicht anzuziehen und er ist fiir die linke und
rechte Hand erhaltlich.

Er wird hdufig zusammen mit Weste oder Schiirze verwendet.

Strahlerschutzschiirze

Der gesamte Bereich der Schiirze ist mit einem eingewebten
Schutzbereich versehen. Sie ist sehr einfach an- und auszu-
ziehen und die Trageposition der Schiirze kann durch das ein-
stellbare Schulterband angepasst werden. Des Weiteren be-
findet sich ein einstellbares Band im Taillenbereich, welches
durch die Gewichtsentlastung der Schulterpartie fiir erhdhten
Tragekomfort sorgt.

Sie wird hadufig in Kombination mit dem Handschutz und den
Gamaschen bzw. den Stiefeln 3000 verwendet.
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Schutzhandschuh Prooperator

Der Schutzhandschuh Prooperator zeichnet sich nicht nur
durch seine Wasserdichtigkeit, sondern auch durch seine gra-
nulierte Oberflache aus.

Er wird aus hochfestem Dyneema-Gewebe, welches in Nitril-
Kautschuk getrankt wird, gefertigt.

Gamaschen

Die Gamaschen werden {iber den normalen Sicherheitsschu-
hen getragen. Damit sie nicht verrutschen, sind an ihnen
drei Clips und ein Klettverschluss an der Riickseite, sowie ein
einstellbares Sohlenband vorhanden. Die Gamaschen zeich-
nen sich durch einen hohen Komfort und eine ausgepragte
Bequemlichkeit aus.

Kopfschutz

Die Weste bietet einen effektiven Schutz und einen optima-
len Komfort. Durch Klettverschliisse an der Taille und am Rii-
cken sind verschiedene GroReneinstellungen maglich.
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Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen

§ 1 Geltung der Bedingungen

Unsere Lieferungen, Leistungen und Angebote erfolgen ausschlieRlich aufgrund dieser Geschaftsbhedin-
gungen. Diese gelten somit auch fiir alle kiinftigen Geschaftsheziehungen, auch wenn sie nicht nochmals
ausdriicklich vereinbart werden. Spétestens mit der Entgegennahme der Ware oder Leistung gelten diese
Bedingungen als angenommen. Gegenbestdtigungen des Kaufers unter Hinweis auf seine Geschafts- bzw.
Einkaufsbedingungen wird hiermit widersprochen Abweichungen von diesen Geschéftsbedingungen sind
nur wirksam, wenn wir sie schriftlich bestatigen.

§ 2 Angebot und Vertragsabschluss

1. Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich. Abnahmeerkldrungen und samtliche Bestel-
lungen bediirfen zur Rechtswirksamkeit unserer schriftlichen oder fernschriftlichen Bestdtigung. Das
gleiche gilt fiir Ergdanzungen, Abdnderungen oder Nebenabreden.

2. Zeichnungen, Abbildungen, MalRe und Gewichte oder sonstige Leistungsdaten sind nur verbindlich,
wenn dies ausdriicklich schriftlich vereinbart wird.

8§ 3 Preise

1. Soweit nicht anders angegeben, binden wir uns an die in unseren Angeboten enthaltenen Preise 30
Tage ab deren Datum. MaRgebend sind die in unserer Auftragsbestédtigung genannten Preise zuziiglich
der gesetzlichen Umsatzsteuer. Zusatzliche Lieferungen und Leistungen werden gesondert berechnet.

Die Preise verstehen sich, falls nicht anders vereinbart, ab Werk Hilden ausschlieRlich Verpackung.

3. Bei wesentlichen, nicht vorherzusehenden Rohstoff-, Energie- oder Produktionskostensteigerungen
sind wir dazu berechtigt, die Verkaufspreise bis zum Lieferdatum entsprechend anzupassen. Dies
schlieBt nicht vorhersehbare Preissteigerungen von (Vor-)Lieferanten mit ein.

§ 4 Liefer- und Leistungszeit

1. Lieferfristen oder Liefertermine, die verbindlich oder unverbindlich vereinbart werden konnen, be-
diirfen der Schriftform.

2. Liefer- und Leistungsverzogerungen aufgrund hoherer Gewalt und aufgrund von Ereignissen, die uns
die Lieferung wesentlich erschweren oder unmoglich machen - hierzu gehdren inshesondere Streik,
Aussperrung, behordliche Anordnungen usw., auch wenn sie bei unseren Lieferanten oder Unterlie-
feranten eintreten, haben wir auch bei verbindlich vereinbarten Fristen und Terminen nicht zu ver-
treten. Sie berechtigen uns, die Lieferung bzw. Leistung um die Dauer der Behinderung zuziiglich
einer angemessenen Anlauffrist hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erfiillten Teils ganz oder
teilweise vom Vertrag zurlickzutreten.

3. Wenn die Behinderung langer als drei Monate dauert, ist der Kaufer nach angemessener Nachfrist-
setzung berechtigt, hinsichtlich des noch nicht erfiillten Teils vom Vertrag zuriickzutreten. Verldngert
sich die Lieferzeit oder werden wir von unserer Verpflichtung frei, so kann der Kaufer hieraus keine
Schadensersatzanspriiche herleiten. Auf die genannten Umstdnde kdnnen wir uns nur berufen, wenn
wir den Kaufer unverziiglich benachrichtigen.

4. Sofern wir die Nichteinhaltung verbindlich zugesagter Fristen und Termine zu vertreten haben oder
uns im Verzug befinden, hat der Kaufer Anspruch auf eine Verzugsentschddigung in Hohe von 0,5 %
fiir jede vollendete Woche des Verzuges, insgesamt jedoch auf bis zu 5 % des Rechnungswertes der
vom Verzug betroffenen Lieferungen und Leistungen. Dariiber hinaus gehende Anspriiche sind aus-
geschlossen, es sei denn, der Verzug beruht auf zumindest grober Fahrldssigkeit.

5.  Wir sind zu Teillieferungen jederzeit berechtigt.
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§ 5 Gefahriibergang

Die Gefahr geht auf den Kaufer iiber, sobald die Sendung an die den Transport ausfiihrende Person {iberge-
ben worden ist oder zwecks Versendung unser Lager verlassen hat. Falls der Versand ohne unser Verschulden
unmdglich wird, geht die Gefahr mit der Meldung der Versandbereitschaft auf den Kaufer iiber.

§ 6 Gewdhrleistung

1.  Wir gewdhrleisten, dass unsere Produkte frei von Fabrikations- und Materialmangeln sind; die Gewahr-
leistungsfrist betrdgt drei Monate.

2. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Lieferdatum.

3. Der Kaufer muss uns Mangel unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb einer Woche nach Eingang des
Liefergegenstandes schriftlich mitteilen. Mangel die auch bei sorgfaltiger Priifung innerhalb dieser
Frist nicht entdeckt werden konnen, sind uns unverziiglich nach deren Entdeckung schriftlich mit
zuteilen.

4. Im Falle einer Mitteilung des Kaufers, dass unsere Produkte nicht der Gewadhrleistung entsprechen,
verlangen wir nach unserer Wahl, dass

a. die schadhaften Stiicke uns zur Nachbesserung und anschlieRenden Riicksendung zugeschickt
werden oder

b. der Kdufer die schadhaften Stiicke zur Besichtigung und gegebenenfalls zur Nachbesserung
durch uns oder durch eine von uns beauftragten Dritte Person bereithilt.

5. Schldgt die Nachbesserung nach angemessener Frist fehl, kann der Kaufer nach seiner Wahl Herab-
setzung der Vergiitung oder Riickgdngigmachung des Vertrages verlangen.

6. Eine Haftung fiir normale Abnutzung ist ausgeschlossen.

7. Gewahrleistungsanspriiche gegen uns stehen nur dem unmittelbaren Kaufer zu und sind nicht abtret-
bar.

8. Die vorstehenden Absdtze enthalten abschlieRend die Gewahrleistung fiir unsere Produkte und schlie-
Ren sonstige Gewahrleistungsanspriiche jeglicher Art aus. Insbesondere gilt dies fiir die Erstattung
von Mangelfolgeschaden.

§ 7 Eigentumsvorbehalt

1.  Bis zur Erfiillung aller Forderungen (einschlieRlich samtlicher Saldo-Forderungen aus Kontokorrent),
die uns aus jedem Rechtsgrund gegen den Kaufer jetzt oder zukiinftig zustehen, werden uns die fol-
genden Sicherheiten gewdhrt, die wir auf Verlangen nach unserer Wahl freigeben werden, soweit ihr
Wert die Forderungen nachhaltig um mehr als 20% iibersteigt.

2. Die Ware bleibt unser Eigentum. Verarbeitung oder Umbildung erfolgen stets fiir uns als Hersteller,
jedoch ohne Verpflichtung fiir uns. Erlischt unser (Mit-) Eigentum durch Verbindung, so wird bereits
jetzt vereinbart, dass das (Mit-) Eigentum des Kaufers an der einheitlichen Sache wertanteilmaRig
(Rechnungswert) auf uns iibergeht. Der Kdufer verwahrt unser (Mit-) Eigentum unentgeltlich. Ware, an
der uns (Mit-) Eigentum zusteht, wird im Folgenden als Vorbehaltsware bezeichnet.

3. Der Kdufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordnungsgemaRen Geschaftsverkehr zu verarbeiten
und zu verauBern, solange er nicht in Verzug ist. Verpfandungen oder Sicherheitsiibereignungen sind
unzuldssig. Die aus dem Weiterverkauf oder einem sonstigen Rechtsgrund (Versicherung, unerlaubte
Handlung) beziiglich der Vorbehaltsware entstehenden Forderungen (einschlieRlich samtlicher Saldo-
Forderungen aus Kontokorrent) tritt der Kaufer bereits jetzt sicherungshalber in vollem Umfang an
uns ab. Wir ermdchtigen ihn widerruflich, die an uns abgetretenen Forderungen fiir unsere Rechnung
im eigenen Namen einzuziehen. Diese Einzugsermdchtigung kann nur widerrufen werden, wenn der
Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen nicht ordnungsgemaR nachkommt.
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Bei Zugriffen Dritter auf die Vorbehaltsware wird der Kdufer auf unser Eigentum hinweisen und uns
unverziiglich benachrichtigen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Kaufers - insbesondere Zahlungsverzug - sind wir berechtigt, die
Vorbehaltsware zuriickzunehmen oder gegebenenfalls Abtretung der Herausgabeanspriiche des Kaufers
gegen Dritte zu verlangen. In der Zuriicknahme sowie in der Pfandung der Vorbehaltsware durch uns
liegt - soweit nicht das Abzahlungsgesetz Anwendung findet - kein Riicktritt vom Vertrag.

§ 8 Zahlung

1.

Wir sind berechtigt, trotz anders lautender Bestimmungen des Kaufers, Zahlungen zunéchst auf dessen
dltere Schulden anzurechnen. Sind bereits Kosten und Zinsen entstanden, so sind wir berechtigt, die
Zahlung zundchst auf die Kosten, dann auf die Zinsen und zuletzt auf die Hauptleistung anzurechnen.

Eine Zahlung gilt erst dann als erfolgt, wenn wir iiber den Betrag verfiigen konnen. Im Falle von
Schecks gilt die Zahlung erst als erfolgt, wenn der Scheck eingeldst wird.

Gerdt der Kaufer in Verzug, sind wir berechtigt von dem betreffenden Zeitpunkt ab Zinsen in Hohe des
von den Geschaftshanken berechneten Zinssatzes fiir offene Kontokorrentkredite zu berechnen. Sie
sind dann niedriger anzusetzen, wenn der Kdufer eine geringere Belastung nachweist.

Wenn der Kdufer seinen Zahlungsverpflichtungen nicht nachkommt, insbesondere einen Scheck nicht
einldst oder seine Zahlungen einstellt, oder wenn uns andere Umstdnde bekannt werden, die die Kre-
ditwiirdigkeit des Kaufers in Frage stellen, sind wir berechtigt die gesamte Restschuld fallig zu stellen,
auch wenn wir Schecks angenommen haben. Wir sind in diesem Fall auBerdem berechtig, Vorauszah-
lung oder Sicherheitsleistung zu verlangen.

Der Kaufer ist zur Aufrechnung, Zuriickbehaltung oder Minderung, auch wenn Mangelriigen oder Ge-
genanspriiche geltend gemacht werden, nur berechtigt, wenn die Gegenanspriiche rechtskraftig fest-
gestellt worden oder unstreitig sind.

§ 9 Riicklieferungen

1.

3.

Fiir den Aufwand in Verbindung mit einer Riicklieferung, die ursachlich nicht auf ein Verschulden unse-
rerseits (z.B. Falschlieferung, Lieferung fehlerhafter oder Méngel behafteter Ware, etc.) zuriickzufiih-
ren ist, berechnen wir eine Bearbeitungsgebiihr von 15% des Nettowarenwertes fiir Wareneingangs-
und ggfls. Funktionspriifungen wie auch Wiedereinlagerung oder Riicklieferung an den Vorlieferanten.

Weiterhin belasten wir zusatzlich jegliche im Zusammenhang mit einer Riicklieferung nach Absatz 1
stehenden Transport- und Fracht- sowie Verpackungskosten.

Schédden, die beim Riicktransport an der Ware entstehen, sind vom Kaufer zu tragen.

§ 10 Haftungsbeschrankung

Schadensersatzanspriiche aus Unmdglichkeit der Leistung, aus positiver Forderungsverletzung, aus Ver-
schulden bei Vertragsschluss und aus unerlaubter Handlung sind sowohl gegen uns als auch gegen unse-
rer Erfiillungsbzw. Verrichtungsgehilfen ausgeschlossen, soweit nicht vorsdtzliches oder grob fahrldssiges
Handeln vorliegt

§ 11 Anwendbares Recht, Gerichtsstand, Teilnichtigkeit

1.

Fiir diese Geschaftsbedingungen und die gesamten Rechtsbeziehungen zwischen dem Kédufer und uns
gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Anwendbarkeit des Einheitlichen Gesetzes iiber
den internationalen Kauf beweglicher Sachen ist ausgeschlossen.

Soweit der Kaufer Vollkaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuchs, juristische Person des 6ffentlichen
Rechts oder offentlich-rechtliches Sondervermdgen ist, ist Langenfeld ausschlieBlicher Gerichtsstand
fiir alle sich aus dem Vertragsverhdltnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden Streitigkeiten.
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3.

Sollte eine Bestimmung in diesen Geschaftsbedingungen oder eine Bestimmung im Rahmen sonstiger
Vereinbarungen unwirksam sein oder werden, so wird hiervon die Wirksamkeit der sonstigen Bestim-
mungen oder Vereinbarungen nicht beriihrt.
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Trotz sorgfiltiger Priifung sind Druckfehler und Anderungen vorbehalten. Diese kénnen jederzeit ohne vor-
herige Information vorgenommen werden.

Jegliche Gewdhrleistung wird ausgeschlossen. Alle Angaben zu technischen Daten und MaRen sind unver-
bindlich. Abbildungen und Fotos kdnnen abweichen.

Wir liefern ausschlieRlich zu unseren allgemeinen Geschdftsbedingungen. Diese konnen zusdtzlich auf
www.frauenhof.de eingesehen werden.
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